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12 de Octubre subversivo

(Recortes y testimonios enviados por Enrique Espinoza, en Santiago de Chile, setiembre de 1940),

i Fiesta de la Raza!

(Es la 2% parte de Mairena postumo. En el N® XXI de Hora de Espania. Barcelona, setiembre, 1938).

Es la tercera Fiesta de la Raza que cele-

bramos en plena guerra, la tercera vez que el
destino nos pone en el trance oficial de hablar
de nuestra raza en plena guerra. En verdad que
no puede haber tema que sea mas nuestro v,
por ende, mas de todos los dias. Pero epn el de
hoy ha de tener una significacion obligada-
mente mas aguda. Sin embargo...

iFiesta de la Raza! Nuestros enemigos la
celebraran también el mismo dia. La Retorica,
o arte de conmover, deleitar y aun de persuadir
con palabras, ha de emplearse, de un lado del
Atlantico, con idéntico fin—Ila exaltacion de lo
hispanico—por hombres que se sienten ‘entre si
radicalmente distintos. Esto quiere decir que las
palabras deben, en este dia cruzarse cargadas de
significaciones diferentes, de razones opuestas.
Mas, por desdicha, todes los hombres—como de-
cta Moliére—son semejantes por las palabras vy,
ademas, en tiempos de guerra las palabras se
endurecen para convertirse en armas arrojadizas,
eén proyectiles del mismo metal.

jRetorico guerrera! No la empleemos dema-
siado. Porque lo grande de la guerra, no es la

Retorica guerrera, sino lo que nuestro ejército,"

los héroes fieles a nuestra Republica y a nuestra
patria estan haciendo alli donde se encuentran:
combatir sin tregua contra la injusticia, contra
la iniquidad, sin reparar ep el numero ni en
la fuerza de sus enémigos, Limitémonos a re-
coger algun proyectil, de los que séguramente

para que nos obliguen a pensar en las virtades
y en el valor de su ilustre abuelo. Reccrdemos
aque si la jura de Santa Gadea fue cosa del
Cid—y en esto parece que la historia confirma
plenamente la leyenda—el hecho nos presenta
a Rodrigo, en primer lugar, como un campeon
de la ética universal, y, en segundo. como un
modelo de lealtad a su patria, al puebio bur-
gales, cuyo mandato supo cumplir a costa del
destierro. Ellos en cambio, aparecen como los
perjuros por excelencia y los desleales por an-
tonomasia. No se destierran, como ¢l buen Ra-
drigo, a fuer de leales a la hombria de bien,

- pretenden desterrar a la lealtad misma.

Mas ;por qué invocar una aristocracia tan

modesta, que no puede pasar del siglo onceno?
:Por qué, mucho menos, recordar la mas re-
aiente todavia del castellano leal, el conde de
Benavente que incendio su palacio por haber
albergado al condestable de Borbon? El conde
de Benavente dio, en efecto, una leccion de es-
panolismo a Carlos de Gante y a los fiamercos
qué lo acompanaban, poniendo la lealtad a la
patria por encima del interés y del éxito. Por-
que el condestable de Borbop no habia traicio-
nado a Espana; sino a su propio rey y en Iavor
de Espana. Acaso €l buen conde se adelantaba
a Calderon, pensando que

el traidor no es menester
siendo la traicion pasada.

Aunque me inclino a creer que su gesto es-
taba muy por encima de la ética de esos versos
calderonianos. Despreciaba al cend->stable por
traidor, sencillamente. Ellos, en cambio, no lLan
quemado todavia muchos palacios por motives
tan futiles: los han dejado arder, los han c»-
puesto al fuego de las bombas teutonas e ita-
lianas, para no ser infieles a los invasores de
su patria. La unica fidelidad de que pueden
jactarse es la que tuvo el conde don Julian a
sus propios rencores. Y es esta aristocracia, tan
antigua, lo que pueden invocar en justicia, y
lo que suelen callar, sin duda, por modestia.
También nos dirap que la conquista de América

A caeran en este dia a nuestros pies, arrojado por fué cosa de ellos y que, sin sus abuelos —

' la retorica de nuestros adversarios y someta- (Cortés, Pizarro, Almagro, etc.) no se habla-

moslo a un examen ligero. Por ejemplo: elles ria en America la lengua de Cervantes. Reco-

representan a la Espana del Cid. ;Como puede nozcamos que, si esto es cierto, las virtudes de

faltar ‘este nombre en un dia de loor a la his- la familia han decaido tanto que son precisa-

panidad? Yo me atrevo a ponerlo en duda, por mente los nietos de aquellos ilustres capitanes

razones expuestas hace mas de dos anos y sohre quienes mejor trabajan perque la lengua de

las cuales no quisiera insistir. Sélo he de re- Cervantes desaparezca de todo el Nuevo Mun-

cordar éstas: E] Cid, quiere decir el Sehor—- do. Por fortuna, la lengua de Cervantes (y la

Rodrigo lo fué de si mismo en alto grado— de Oviedo y Gomara y Bernal Diaz) la estara

y ellos tienen mas de senoritos que de senores, defendiendo con su propia sangre un hombre-

justifican con su conducta un diminutivo que, cito que apenas se llama Pedro, vy que no in-

en labios castellanes, tuvo casi siempre una sig- voca ninguna de las virtudes tradicionales de
nificacion despectiva. Del suerte que el mote su raza; se limita—sencillamente—a tenerlas,

de su abuelo les viene un poco ancho. Y, de- Asi hablaria Juan de Mairena en nuestros

) “jando a un lado etimologias que pueden discu- dias, sin mas objeto que el de iniciar a sus

" tirse, recordemos que esos nietos del Campea- alumnos en lo que €l llamaba retdrica peleona

dor, se parecen demasiado a los yernos del
mismo, los infantes de Carrion, nos evocan de-
ntasiado la fechoria del Robledo de Corpes
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o arte de descalabrar al projimo con palabras,
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La raza. El gran equivoco
(De La Vida Literacia, Buenos Aires).

Declarar que un pais en formacién, median-
te la concurrencia de ‘‘todos los hombres del
mundo”, invitados por €l mismo, pertenece a
la raza de otro, solo porque éste fué su. primer
poblador, y celebrarlo como una excelencia, cs
un acto de vasallaje, una ofensa a los compa-
triotas de distinto origen, asi puestos en con-
dicion inferior; y un estado de animo extran-
jero, porque significa en puridad el recono-
cimiento de una metropoli. Tan indudablemen-
te, que los mismos “‘racistas’”” designan a Es-
pana con la formula colonial de “Madre Pa-
tria”’, El espanol no es mejor que otros mu-
chos; y su desempeno en esta tierra, cuando
ella pertenecio a su rey, fué tan intolerable, que
nuestros padres hubieron de expulsarlo a la fuer-
za. Basta atenerse a la letra del Himno y al
juicio de hombres tan rectos como Rivadavia y
San Martin, que fueron hijos de espanoles. No
hay, pues, motivo de predileccion, ni tenemos
como declararnos de una raza que hasta hoy
mismo no ha logrado su unidad; puesto que
én su propio territorio, la rechazan colectivi-
dades tan importantes como la catalana y la
vascuence. Estos son, como se ve, hechos y no
Lpiniones.

La Republica A)rgentina no pertenece a
ninguira raza, por la sencilla razon de que esta
form’ndola cop la concurrencia de los hombres
dri miando que ella misma ha llamado. Y para
to..o argentino digno de su Nacion, no hay ni
pucde haber-otra ‘““Madre Patria’’ que ella. Esta
es la verdad interjiversable, que resplandecera
y se impondra como ella misma. Pues a medi-
da que pasa el tiempo, su formacion serad mas

propia, y mas ajepa, por lo mismo, a la in-
~ fluencia de esta o aquella gente. El prejuicio

de la raza es uma antigualla y un extranjeris-
mo. Y es también una falsedad, porque, fuera
de los mismos espafoles, nadie se siente aqui
espanol. Ni siquiera por el idioma, que todos
consideramos tan nacional como nuestra propia
tierra. Pues mediante la victoria los hicimos
nuestros, al hacernos, sin condominio ni limi-
tacion, duenos de nosotros mismos.

...La ascendencia hispanica nos satisface y
enorgullece. Queremos a Espafia con particular
afecto; pero sin olvidar que somos tan extran-
jeros alla, como los espanoles en la Republica
Argentina, La exageracion metaforica que afir-
ma lo contrario, es dafiosa como todo lo exce-
sivo. Jamas realizaremos nada util si continua-
mos enganandonos con ella. Ningin argertino
quiere que su pals sea una nueva Espana. Lo
desea, al contrario, mas argentino cada vez, es
decir, mas y mas distinto de cualquier otro.
Cualquier argentino que sea de pura sangre
espanola, como yo, se sentira mucho mas pro-
Xximo a otro argentino hijo de ingleses, ale-
manes, italianos o rusos que a un espanol de
Espana. Este es otro hecho capital, excluyente
de la raza cuyo elogio inspira tanto discurso
floribundo.

Es que esos oradores tratan en vano de
quitar a la emancipacion su profunda trascen-
dencia. Aquélla no fué, como pretenden, una
guerra civil, sino esta cosa augusta y enorme:
la fundacion de la Patria. No de otra Espafa,
¢ino de la Republica Argentina, unica y exclu-
sivamente argentina, que ama a Espafa y que
debe amarla, pero con la alteza, muy espafiola,
de sentirse igual por ser quien es.

Lrororpo LUGONES

Raza o cultura

(De Revista Bimestre Cubana. La Habana).

Hay conceptos muy llevados y traidos, a
veces hasta la wvulgaridad, que perjudican la
buena, intima y fecunda relacion espiritual en-
tre todos los pueblos hispanicos. Tales son:

Los conceptos politicos, asl internes como
internacionales, que suelen, consciente e incons-
cientemente, implicarse en las propagandas his-
janicas. Los pueblos que hablamos castellano
tenemos constituciones escritas y tradicionales
muy distintas, intereses internacionales muy com-
plejos y posiciones politicas permanentes o tran-
sitorias muy diversas, y, en ocasiones, hasta
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antitéticas. Olvidarlo es un error tan grave co-
mo frecuente.

Danan también los ‘“‘utopismos” de los idea-
listas, que por fuerza de su ensonacion o por
afan de estridencia, desearian arrastrar las co-
rrientes hispanistas por torrenteras y despena-
deros a remansos y mares que sbélo son espe-
;ismos,

Perturban lo mismo las, mas alardeadas que
ciertas, aspiraciones hegemonicas de un pueblo
o grupo sobre otro, que aun cuando limitadas
a lo espiritual, hieren la susdeptibilidad pa-
triotica, santamente exacerbada, de las naciones
de Ameérica, para las cuales la hiperestesia da
su patriotismo es a veces necesaria, obligadas
como estan a una continua vela de armas contra
toda fuerza que sea o aparezca como debilita-
dora de su integridad espiritual.

Las ideas ‘‘religiosas” o “antirreligiosas’,
por desventura, se han entretejido a ‘menudo
con los conceptos de pura substancia hispanica.
L1 mundo hispanico comprende confésiones muy
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Esta es la paz que -quieren los enemigos del pueblo
espanol.

(Dibujo de Payol)

distintas y posturas filosoficas individuales mivy
acentuadas ,todas muy respetables y armoniza-
bles en un concepto supremo de cultura hispd-
nica. Toda restriccion en este sentido ha lle-
vado a veces fatalmente a considerar el hispa-
nismo como el encubrimiento de un proselitismo
confesional, con las serias e inevitables repercu-
siones reactivas que no cs dificil imaginar, en
detrimento del acervo hispanico.

Las ideas ‘‘racistas” son, al igual, contra-
producentes. El concepto de raza, que es el mds
sobado y de mayor ingenuidad aparente, cs
también, sin duda, muy perjudicial, Ante todo,
porque es falso, No hay una raza hispanica, ni
siquiera espaniola. Y menos en América, donde
conviven las razas mas disimiles, eon tal in-
tensidad numeérica que en no pocas Repiiblicas
no es la que pudiera decirse raza hispinica
la predominante. E] racismo hispanico es tan
nocivo en nuestros paises de América como pue-
de serlo el ‘“‘racismo negro'” o el “racismo in-
dio” y-aun el “nordico” o anglosajén, que tam-
bién agitan algunos en aquellas tierras. '

El racismo divide y es disociador I;ﬂ'sf‘_la.
desde un punto de wvista universal, que ahoca
no interesa tanto, sino también desde una mira
estrictamente nacional, alla donde, como en
nuestras Republicas, la nacionalidad necesita ro-
bustecerse por la creciente integracion patriotica
de todos sus complejisimos factores raciales.

Pero entonces, preguntaréis: ;Como se podra
significar el arca de ese positivo acervo de
esencias espirituales que a todos los hispanicis
nos corréesponde en comun? Facilmente. Pense-
mos en que lo realmente nuestro, lo que nos per-
tenece troncalmente a todos, es ‘‘una misma cul-
tura”, aunque de matices variados, y en que l»
unico que puede vincularnos unos a otros en el
porvenir para nobles y puras actividades no es
sino “la cultura"” en su sentido mas comprensivo
y supremo, sin las coloraciones parciales de tai
o cual politica, religion, escuela o raza.

Claro esta que la voz ‘“raza” ha sido adop-
tada a falta de otra absolutamente precisa para
significar esa comunidad espiritual que nos une
y agrupa, a veces aun en contra de nuestra

premeditada voluntad, a todos los que hablamos
el mas bello de los lenguajes; pero ;es que 1:0
hay otra mejor, sin vernos obligados a crear y
dar acepciones sociograficas equivocas a palabras
que deben ser de pura etnografia? ;No es pre-
ferible el vocablo “‘cultura’? |

FERNANDO ORTIZ
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Raza, grillete

(De “1928", La Habana)

E]l concepto de raza se nutre de cadaveres.
Por eso, preferentemente, lo defiende el hombre
de las cavernas. El concepto de raza se nutre de
materiales historicos casi siempre de derribo, no
de substancias vivas: Por eso lo defienden- -cu
primer termino—Ilos que viven, y se limitan 2
vivir, de lo heredado. Y en vez de negocias sus
talentos, los entierran, plantan encima esas flo-
7es naturales de falsa poesia, regadas opulen-
tamente por la inagotable cretinidad.

La raza esta ahi, detris de nosotros, suje-
tandonos e] pie. Como nos lo sujetan todas las
fuerzas obscuras de la vida. Esta o ]a otra raza
no puede ser para dos pueblos una gloria comur :
Ja raza es un grillete. Remar juntos, haber
remado juntos—en una galera, en una cuna-—
no puede conducir a nada que no sea embria-
garse tambien jumtos, al llegar al puerto. Lazus
de sangre no atan inteligencias, las enturb’zn.
Solo aquéllos que desdenan—que temen—e] Jibre
vuelo del pensamiento, recuerdan enternecidos Ia
domestica docilidad del corazén.

Ni Espaha ni la América de habla espafiola,
sl pretenden vivir arménicamente la vida de la
inteligencia—inica posible entre ambas—se pue-
den contentar con hincarse de hinojos ante un
talamo comin, muy discutible, ademas, despucs
de tanto injerto. Una cuna sera todo lo “sagra-
da” que gusten los innumerables devotos de la
desusada retorica ‘‘entranable”, pero en nuestro
lenguaje de hoy—tan leal como aséptico—una
cuna es, sencillamente, una estacién—Ia primera
—en la sinuosa carretera vital. Es condenarse a
prision perpetua emocional, acumular ternura ini-
til sobre.una cuna—simbolo de alge animal,
primitivo—donde el hombre y la bestia apenas
se distinguen: Una cuna es, al fin, un culil
mejor aderezado. Es condenarse a un sacrificio
infecundo, amontonar carifios sobre algo tan
eventual, tan poco voluntario Y querido, como
una cuna. Mejor es repartirlos entre todas las
estaciones del trayecto vital, encauzarlas prefe-
rentemente hacia las futuras ‘‘estaciones”, que
son estimulos, mientras las pasadas suelen no ser
sino remordimientos, testimonios lamentable; de
nuestra endeble calidad de viajeros.

Hablar de raza es hablar de algo vegetal,
remoto, obscuro, impreciso: concepto que sélo
puede satisfacer a la grey impersonal, removi-
da siempre—y unicamente—por razones ajenas
a la razon, que #i siquiera el corazén suele co-
#7¢er; que ya no puede satisfacer al considera-
ble nimero de gentes solo capaces de ser remo-
vidas—en Espana y en América—por estimulos
del espiritu, por el progresivo y arménico refi-
namiento intelectual,- por la cultura.

¥ ¥ ¥

Cada lazo vegetal nos reduce un poco mais e
horizonte del espiritu. Quizi sélo una suc:sion
de oportunos desarraigos sea capaz de abrirnos
plenamente los ojos a la franca serenidad—nor-
malidad—de la mente. A ]a sed de mutua com-
prension, de una mutua comprension que co-
mienza a ser posible por la comunidad de idioma
y acaba—puede acabar—realizandose por la di-
versidad de pupilas, alertas cada una frent: a
un aspecto de la riqueza actual—material v del
espiriti—de América y de Espana.

Entre Ameérica y Espafia—; por qué no ahin-
car bien en esto la atencion?—solo puede exi:i'r
ya un amor platonico. Es decir, esencialment>
comprensivo y alto. El instrumento de compven-
sion es refinado por la cultura en perpetua
inquietud. Cultura es eso, no cierta capacidad
de exhumacion de registros civiles, no cierta sed
pertinaz de seguir excavando. Agilidad para
instalarse en el rico mundo espiritual de hey,
para atisbar el munde de mahana, no para re-
medar a la mujer de Lot.

Y la cuna—I/a raza—es cierta voz doliente
gue invita al retroceso. La cuna como todo lo q.e
despierta emociones tan impregnadas de anima-
iidad, es la raiz de todas las incomprensienes,
porque lo es de todos los partidismos, ‘de todes
los odios. Este concepto uterino del hispanoame-
ricanismo solo puede ser aprovechable por el fo-
silizado cultivador de la Espaia tradicional por
ese acartonado filisteo que lleva los ojos er la
nuca.

La tradicion solo puede servirnos de estirit-
lo para rectificar sus errores, No como leccion,
porque la historia nunca fué maestra de nada
y menos de la vida. La ‘tradicion es un muses
donde el espiritu normal copia lo mis aprove-
chable. Y donde el genio lo deforma, y dercr-
mandolo, lo recrea, lo inventa.

¥ % »

“La raza—ha dicho Fernando Ortiz es con-
cepto estatico, la cultura lo es dinimico. L.
12za es un hecho. La cultura es, ademais, una
fuerza”,

Exacto. La raza es un hecho. Y no hay por
qué tender los brazos hacia un hecho, hacia la
afirmacion de un hecho. Creo mas atil movil:-
zar los impetus aprovechables de este resto de lo
que pudiéramos llamar emocion hispanoameri a-
za, hacia la' forja de hechos nuevos. Lo demis
seria algo asi como pasarnos la vida demos-
trando la autenticidad de nuestros apellilos,
(Siempre crei que no podremos llamarnos -er-
daderamente cultos, mientras nuestro primer im-
pulso, al sentir nuestra existencia, no sea aver
gonzarnos de algun antepasado. O de todos).

En cambio, sl podemos estilizar, refinar cada
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vez mas nuestra maquina mental, cuyo producto
€s la cultura. Apenas tiene sentido entre Ameé-
I1C2 y nosotros la voz Aermanos. Mas sentido
podria tener—repito—Ila de amantes platénizos,
es decir, atraidos, no enlazados, por algo sutil,
tampoco muy bien definido, pero siempre de
liraje excelso: por la cultura. Es bien cierto que
en estas disquisiciones sobre la voz cultura, muy
prcos se dan exacta cuenta de su verdadera s -
nificacion. No importa: Basta con sentirla vi-
ramente.

“Una cultura puede atraer; una raza, no’ —
anzde Fernando Ortiz—Esta es, creemos, la su-
Prema razon. La raza limita, como todo lo que
]rocede de la carne; la cultura ensancha el
rmuindo del espiritu: uUnico mundo cavas de con-
terernos juntos, a América y Espana.

BENJAMIN JARNE

El crisol

(De La Vida Literaria. Buenos Aires, octubre 1929),

IEn una noche de lluvia, y en un pueblo del
sudoeste del pais, tuve ocasion de apreciar de-
bidamente el valor metaforico del utensilio que
titula estas lineas.

IPor mera casualidad yo asistia esa noche a
una manifestacion escolar que se celebraba alli
Con motivo de una fiesta patria. El pueblo con-
taba escasamente mil habitants, y los alumnos
de la escuela alcanzaban a doscientos. Prolifi-
cas, pues, debian ser las gentes que rendian
tan alto porcentaje de hijos.

Estos, rubios y de ojos claros casi todos. eran
€0 su mayoria muy altos para su edad. Viestian
uniformemente delantal rosa los varones, y po-
llerita wioleta las mujeres. Colores ambos sin
sentido partioular en la fiesta, y que respon-
dian sin duda a una simple predileccion por
€S0S tonos del proveedor local. -

[Los chicos: bajo una garia que no se habia
logrado hacer cesar, salieron en fila de la es-
cuela, empunando cada cual una antorcha de
bleck. Con elias en la mano y cantando reco-
rrieron las calles del pueblo, rodearon la man-
zana baldia reservada para plaza, y cantando
siemipre regresaron a la escuela, ante cuya
puerta el director dirigiéo a su grey una concep-
tfuosa aungQue larga alooucién patriética. Dos
chicos, mas altos, rubios y destenidos que el
resto, tréparon wuno tras otro sobre una mesa
afrimada en el barro, desde la cual, con acento
tan extrano como wvehems:nte entonacién, repi-
tieron algunas bellas expresiones de nuéstros
proceres. Referianse aquéllas a la formacion
étnica de la Argentina, tan llena de reservas
vitales para el ponvenir, y a aquello de “crisol
dond: se funden todas las razas”.

Bien — me dije—; he aqui por fin algo
cuerdo. Son éstas las mds sensatas palabras di-
chas en el pais, aunque €l chico las repita con
su boquita de ganso.

Con lo cual concluyé e] acto, abandonando
todos el charco formado ante la escuela. Re-
cién al llegar a la fonda, donde yo era el finico
Que hablaba bien que mal espanol, me di cuen-
ta d= que habia asistido a 1a celebracién del
dia de ]a raza,

¢De qué raza? De la espanola, sin duda a
interpretar las abras del director de escuela.
Nada, como dicho patrimonio, ha tenido alli
sabor mas extrano; pues si habia entonces un
rincon en €] mundo en general, vy en la Ar-
gentina ¢€n particular, donde menos gotas de
sangre espanola dieran su aporte al purifican-
te crisol de la especie, era aquel pueblo de la
raza en formacion, semejante por sus cuatro
costados y por su entrana a millares de pue-
blos de labor, donde duramente y sin vanas
palabras se esti ailmentando el crisol de la

nueva raza. HorAcio Quiroca
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La experiencia americana

(Palabras pronunciadas en la inauguracién de la Sala Hispinica en la Biblioteca del Congreso en Wash-
ington, el 12 de octubre de 1939. Del Boletin de la Unién Panamericana) .

..En otro tiempo las cosas del espiritu te-
nian un valor entendido, En otro tiempo podia
‘darse por supuesto en cualquier parte del mun-
do civilizado que la libre indagacién del espi-
ritu libre era esencial a la vida decorosa y no-
ble del hombre. En otro tiempo se podia pre-
sumir como cosa natural que la obra de los ar-
tistas, la obra de los poetas, la obra de los
eruditos era buena, debia respetarse, y seria
preservada. Ahora no podemos dar por senta-
das estas oosas. Ahora—y aln nos parece in-
creible que pueda ser asi—ahora, digo, un acto
de fe en la vida del espiritu humano como el
que hacemos aqui hoy, un acto de respeto por
la obra de los poetas y de los eruditos y de
amor por todo cuanto ellos han hecho, no puede
darse por supuesto: no puede dejarse hablar
por si mismo ain en una sala tan hermosa y
tan elocuente como ésta. Es necesario que diga-
mos lo que estamos haciendo y por qué lo es-
tamos haciendo.

Yo por lo menos no me siento orgulloso de
esta necesidad, ni me alegra que sea preciso
hablar.

Lo que hacemos es esto: dedicamos aquil
ura sala y una seccion de la Biblioteca del
Congreso donde se preservaran, estudiaran y
honraran la literatura y la ciencia de aquellas

otras republicas que comparten con la nuestra
el nombre Americano; y que a la vez com-
parten con la nuestra Jlas memorias de espe-
ranza humana y de valor humano que este vo-
cablo evoca—que pvoca hoy mas que nunca
en la historia del hemisferio en que vivimos.

El por qué lo hacemos es también obvio. Lo
hacemos puesto que esta literatura y esta cien-
cia son verdaderamente dignas del estudio mas
profundo, del cuidado mas meticuloso, y de la
veneracion mas grande; y puesto que ellas, mas
que cualquiera otra literatura y mas que cual-
(quiera otra ciencia, nos ayudan en esta naciop
a entender el pasado americano, que es patri-
monio comun de todos nosotros.

Estamos comenzando a percibir, a med.da

Referencia

En este momento, (abril de 1869) ha
encontrado (Nietzche) ya el libro (o
mejor, a través de un libro, el educador
y el hombre) que ha dejado en libertad
lo que llevaba en st de unico y de irrem-
plazable, que ha puesto fin a su pereza
y a su miedo de ser él mismo y le ha he-
cho entrar por la via dolorosa de la in-
vestigacion filosofica, Un dia, divisa en
casa de un librero viejo El mundo como
voluntad y representacion, de Schopen-
hauer, Una especie de demonio interior
le ordena: ““Llévate ese libro”,

(H. Lefevbre. Nietzche. México, D. F., 1940).
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que se esfuma el tranquilo suenio del Siglo Die-
cinueve y con el las teorias economicas y ci¢n-
tificas que estaban llamadas a explicarlo todo—-
estamos comenzando a percbir, repito, qu: el
hombre no fué nunca, ni lo podra ser jamas,
aquel ente filosofico que supusieron los persa-
dores de ese siglo—sino que por lo contrar'v
el hombre es un ser que vive en esta tierra v
que la tierra en que vive influye sobre su vida.
Por espacio de cuatro siglos la Ameérica ha
moldeado, ha influido y ha orientado de nue-
vo las vidas de los hombres que habitan e
sus continentes. Pero aquellos de nosotros que
hemos nacido en América y vivimos en ella no
hemos entendido plenamente nuestras relacires
con estos continentes, ni lo que a ellos debe-
mos, ni de qué manera nos han alterado y cam-
biado nuestros cuerpos v nuestras mentes,

No hemos podido entender estas cosas, pues-
to que para instruirnos y para interpretar el
mundo en que vivimos casi siempre hemes ape-
lado a la literatura y a la <abiduria de Europa.
Aquellos que somos de origen latino hemos acu-
dido a las literaturas de la Europa latinizada,
y aquellos que somos de origen inglés, céltico.
escandinavo y teutonico a las literaturas de la
Europa septentrional. En ellas hemos descu-
Lierto ricos tesoros, gran sabiduria y alta en-
senanza—pero raras veces una interpretacicn de
nuestras vidas en términos de la tierra que ha-
bitamos. Aun el nino americano siente cierta
extraneza al leer los poemas europeos: las esta-
ciones del ano le parecen erradas, las prima-
veras demasiado tempranas o demasiado len-
tas, y las aves y animales distintos.

Esta es una situacion extrana, que un ha-
bito arraigado nos ha hecho aceptar como cose
natural. Nosotros hemos mirado por tanto tiem-
Po a la Ameérica con 0jos europeos que 7quiza
no podriamos reconocerla si la contemplaramos
con nuestros propios ojos. Es indudable que
Ror muchas generaciones seguiremos mirandola
con esos mismos ojos. Nuestro patrimonio 2ul-
tural es de origen europeo, y lo mismo que
otros legatarios europeos en la misma mon" (a
en que nos fué legado, lo que inevitablenmente
quiere decir qué utilizamos esta moneda origi-
nal para valorar nuestras vidas americanas, Pe-
ro aun cuando es inevitable que el rico caudal
de nuestro pasado eurapeo imponga sus valo-
res sobre nuestro presente americano, no es ine-
vitable, y seguramente que tampoco es conve-
niente, que el rico caudal de nuestro pasado
europeo venga a privarnos de los tesoros de
nuestro propio pasado.

Desde los albores del siglo dieciséis se ha
venido acumulando en estos continentes un caus-
dal de memorias de la experiencia americana
de suma importancia para todos aquellos in-
teresados en comprender la tierra americana y
la relacion de esta tierra con los hombres que
la habitan. Debido a que esta experiencia ha
sido anotada en varios idiomas, y debido a quc
se halla acumulada en lugares dispersos—luga-
res tan lejanos unos de otros como Santiago de
Chile y Bogota, Buenos Aires y la ciudad de
México, y Nueva Orleans y St. Louis y Quebec
—debido, ademas, a que ha sido empanada por
la constante importacion de literatura y de ideas
europeas—por todas estas razones las memorias
de la experiencia americana no han ejercido
en la vida comun de las naciones de América
la influencia que les corresponde. Ni tampoco
han sido tan utiles como debieran serlo para la
comprension cabal de las Ameéricas,

"Este documento es Ezrgpi_edad de la Biblioteca electronica Sc'ri{c;.r-i;u mde la Lén_i_wr.si;dg;d N:
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Otros hombres que conocen estos continen-
tes mejor que yo—otros hombres que conocen
estas memorias de la experiencia americana mu-
cho mejor de lo que podré yo llegar a conocer-
las—recordaran muchos casos en sus propias
vidas en que las palabras de los hombres que
vivieron en América antes que ellos han venido
de repente a aclarar y a explicar asuntos que
por largo tiempo habian deseado comprender.
Pero aup yo, con mi vago conocimiento de es-
tas cosas, he contraido una de esas deudas, Ha-
ce mas o menos doce anos que en una biblio-
teca de Paris me encontré con un ejemplar de

la obra de Bernal Diaz, Historia Verdadera de

la Conquista de la Nueva Espana. Al leer ésta
viviente, aun humana, aun palpitante y creible
historia de Mexico me parecié que comprendia
por primera vez la experiencia transcendental
americana—experiencia que es americana puesto
que no puede ser otra cosa—la experiencia de
todos aquellos que, no importa la lengua que
hablen, son verdaderamente americanos—Ila ex-
periencia de la jornada hacia el oeste partiendo
desde el mar hasta la region desconocida y pe-
ligrosa tras de la odal se levanta la rica y her-
mosa ciudad con que suenan los hombres.

En ese entonces traté de escribir un poema
sobre esta comprension. El argumento de mi
poema comenzo asl:

Of that world’'s conquest and the fortunate wars:

Of the great report and expectation of honor:

How in their youth they stretched sail: how fared they

Westward under the wind: by wave wandered;

Shoaled ship at the last at the ends of ocean:

How they were marching in the lands beyond:

Of the difficult ways there were and the winter’'s snow:

Of the city they found in the good lands: how there
[lay in it:

How there was always the leaves and the days going. . .

Otros hombres diran la misma cosa en o-
tras palabras, y muchos de ellos la dirin me-
jor. Los historiadores nos relataran cémo su es-
tudio de los documentos y monumentos de Mé-
Xico y del Feri presentd ante su imaginacion
la verdadera perspectiva de la civilizacion ame-
ricana—civilizacion de la cual la primera fe-
cha europea es la de] ano de 1523 en que se
abrio en la ciudad de México una escuela para
ninos indigenas—y de la cual la primera fecha
americana reposa hondamente sepultada bajo las
aguas calizas de Yucatan y la tierra férrea de
Guatemala. Los eruditos hablaran del ano de
1539 en que el primer libro impreso en Amé-
rica vio la Juz en la ciudad de México. Los aman-
tes de la libertad humana recordaran el nombre
de Carlos de Siguenza y Gongora quien, en el
ano de 1691, cuando se ahorcaban las brujas
en Salem, defendio. con éxito ante los eclesias-
ticos de Meéxico su opinion de que el gran
eclipse de ese ano era un fenomeno natural.
Ellos citaran en contra de los quemadores de
brujas en todos los siglos y en todas las na-
ciones sus nobles palabras: “Yo en este interim
en estreno alegre y dandole a Dios gracias
Repetidas por hauerme Consedido Ver lo que
Susede en Vn Determinado lugar tan de Tarde
en Tarde, y de que ay en los iibros tan pocas
ObSeruaciones, que estuue Con mi quadrante,
y antoJo de larga Vistta contemplando al Sol.”

Ninguna persona de los Estados Unidos po-
dra decir en verdad que conoce las Américas
a menos que tenga un conocimiento de estas co-
sas—un conocimiento de este otro pasado ame-
ricano, de este pasado americano mas antiguo
que comparte con el nuestro la inolvidable ex-
periencia de la jornada hacia el Oeste y de la
esperanza cifrada en él,

ARCHIBALD MACLEISH,

Direclor de la Bibliofeca del
Congreso de los Estados Unidos

acional, Costa Ric
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(Existe una literatura hispano-americana?

(Reproducimos del libro Critica y Arte del insigne maestro colombiano el siguiente ensayo, suprimién-
dole solamente algunos parrafos circunstanciales, —Nota de E. E.).

No es ésta, como lo panzce, una pregunta
ociosamente académica, de las que pueden re-
legarse al tercer plano para que las resuelvan
por medio de fichas, ozlosamente colacionadas
y. puestas en orden, los eruditos del porvenir,
si es que el porvenir no resuelve deshacers:
cautelosaments de los servicios, hoy aparente-
ment: indipensables, de esta incorruptible vy
tenaz especia. Importa saber si existe un lite-
ratura hispanoamericana, porque no hay toda-
via una historia de las actividades intelectua-
les susceptiblzs de quedar incluidas en ese dic-
tado, y es absolutamen’e indipensable escribir-
la. No solamente impcrta saber si existe una
literatura hispanoamericana; es neossario an-
tes de resolver aquella duda entendernos sobre
lo que podria significar ese distintivo, Si por
literatura hispanoamericana se entiende “lo
ue grandes indeligencias de espanoles y de
hispanoamericanos han sentido, pensado vy
Puesto en buena prosa y verso admirable en
su lengua nativa’”, la historia de la literatura
hispanoamericana deberia comprender la obra
de los escritores espanoles no solo de Améri-
ca sino también de Espana. Los historiadores
de la literatura espanola, asi peninsulares
como extranjeros, han hecho caso omiso de
las actividades literarias d= ]a América espa-
nola. ([El primero en mencionar nombres de
americanos en su historia de la literatura es-
panola fue Jaime Fitzmaurice-Kelly, con un
finisimo sentido de .0 que significaba el apor-
te de esta parte del mundo a las letras espa-
nolas; psro e] grande espiritu de aquel lite-
rato incomparable tenia por espanola la lite-
ratura de expresion castellana, fuese peninsu-
lar o de este contineénte. Su vision de ]a obra
de Dario, de Silva, dz Gutiérrez Genzilez, de
Olmedo, del nicaragiiense en especial, estd cir-
cunscrita a las formas nuevas, a los sentimien-
to originales que aquellos ingenios aportaron
o dejaron de aportar a la literatura de Espa-
na. En obras de fccha posterior, aceptando el
pensamiento de Fitzmaurice-Kelly, Cejador vy
Frauca, en un plan mas vasto y de mediano
logro, por lo que hace a la parte americana,
quiso incluir las actividades literarias de este
lado del Atlantico en su Historia de la len-
gua vy literatura castellana. lLos senores Hur-
tado y de la Serna, en una obra de mil cien
paginas, usan del silencio prémeditado y agre-
sivo para negar la existencia de wna literatu-
ra americana de origen espanol. En esa abun-
dante y d:smayada cronica de las letras cas-
tellanas, sus autores disponen de Rubén Dario
y de su obra con estas nudosas frases: “Es
interesante notar que lo mas soélido y persistente
de Rubén Dario es precisamente aquello <n gque
sigue el fondo y la forma clasicos; sin duda
ponque su educacicn era clasica, por lo cual gus-
t6 y acerté a escribir hexametros y puntametros
en castellano”. La educaciéon clasica dz Rubén
Dario hace sonreir. Sus complacencias con !a
antigua poesia espanola y con los metros clasi-
cos fueron impulsos de su temprana madurez,
nacido de la viva inguietud en busca de for-
mas nuevas, de que daban testimonio en esa
hora las letras francesas. E| sentido de las
frases citadas nos llevaria a suponer que para
admirar a Dario ¢s preciso tenerle por artis-
ta literario de temperamento espanol antiguo

vy de gusto clasico. Su mérito, al contrario, es
el de innovador en su lengua, ‘no mediante el
estudio o la limitacion de moldes espanoles y
antiguos, sino en obedecimiento a la fascina-
ci6bn que ejercieron sobre su espiritu los poe-
tas francesss de ese bello momento de re-

"~
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Fuéra de Rubén Daro v de los escritores es-
panoles como Juan de Castellanos, o natura-
les de Amércia, a la manera de Ruiz de Alar-
con o Juana Inés de la Cruz, acomodados o
macidos en este continente antes de la inde-
pendencia, sumergidos unos y otros en ¢] den-
so ambiente espanol y amoldados por la for-
ma y el sentido al gusto de la época, los se-
nores Hurtado v de la Serna sz complacen
en jgnorar la existencia de novelistas, criticos,
historiadores y poetas americanos de lengua
espanola.

‘No seria justo olvidar el emp:no aparente-
mente carinoso de Menéndzz y Pelayo por
darles a ccnocer a sus compatriotas la obra
de algunos poetas americanos en sus prélogos
a los varios tomos d= ]a famosa antologia. El
insistia en decir que la obra literaria d: los
americanos de origen espanol era de forma,
de indole y de pensamiento netamente espanol,
y el dominio qu:z esle punto de partida ejer-
c’a sobre su espinitu le impulsaba a mirar co-
mo poetas mediocres a |0s que en verso pa-
triotico excecraban los hechos de Espafa en
la colonizacion y en las guerras de América.

La mayoria de los literatos espanoles con-
temporaneos gque acepian |a existencia de una
literatura hispanoamericana no se dan el ftra-
bajo de enterarse, y algunos que se dan por en-
terados, creen haber aniquilado toda la vasta
produccion cuando se han convencido, por las
reglas de Aristotcles, que Juan Montalvo es
poca cosa; Isaacs, un débil reflejo de autores
extranjeros; Sarmiento, escritor de pocas reto-
ricas, y Tomas Carrasquilla, un novelista cu-
yas obras no estan en castellano.

Es de lamentar quz la primera tentativa de
historia literaria hispanoamericana se deba a
un extranjero. Con el titulo de TIhe Literary
History of Spanish America, el senor Alfred
Coester, doctor en filosofia y socio de la “His-
panic Society of America”, publico hace algu-
nos anos una crénica de las letras americanas
de lengua espanola, que empieza en el periodo
colonia] y termina con el hervor modernista.
IParece que el senor Coester diera por sentado
que existe una litratura hispanoamericani, no
sin nexos con la espanola, pues el primer ca-
pitulo de su Historia da notigia de las obras
de autores espanoles nacidos en América o én-
tretenidos aqui mismo durante la domina:ziéon
de los peninsulares. Pero luego divide su libro
en capitulos y hace la relacion de obras y au-
tores, bajo e] epigrafe de cada nacionalidad.
Esta division da a entender que 2n su concepto
cada pueblo tiene su literatura especial, domi-
nada por corrientes espirituales distintas; una

Santiago Hernindez Ruiz y Domingo Ti-
rado Benedi: La Ciencia de la Educa-
cion. (Enciclopedia Pedagogica). To-
mo I (pasta).

Leonardo Martin Echeverria: Espana. El
pais y los habitantes. Un vol. pasta,
muy ilustrado.
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sospecha que se afirma en el animo del lector
a] leer el ultimo capitulo, donde bajo el enca-
bezamiento cacofénico de The Modernista Mo-
vement, se hace el analisis de esa corriente li-
teraria estado por estado.

IEstos ejemplos sirven para mostrar la diver-
sidad de respuszstag dada a la indiscreta pregun-
ta con que se abren estas consideraciones. Es-
tudiando con la debida cautela la vida literaria
de estos paises no es posible llegar a la con-
clusion de que exista una literatura hispano-
americana, Los libros promin:zntes estan escri-
tos en una lengua comiun. No puede negarse
que en ciertas €pocas hubo estados de espiritu
predominantes en toda la extension del conti-
nente; las tradiciones espanolas ejercieron in-
flujo sobre los escritores muchas veces en con-
tra de sus sentimientos; los modelos fueron tam-
bién comunes, y en muchas de estas repiiblicas
se puede senalar el predominio de los maestros
franceses sobre los epanolss y la onda de sim-
patia provocadora de imitaciones que alzo el
nombre de Byron, a principio del siglo, de un
extremo a otro del continente libnz. Pero, a
pesar de estas semejanzas y de estas comunes
orientaciones, de medio siglo a esta parte las
corrientes europeas llegan a hora distinta y
producen efiectos de wario significado en los
diversos paises. Deméds de esto, a causa de la
incomunicacion en que vivimos, las diferencias
espirituales entre unos pueblos y otros se tor-
nan cada vez mas significantes. El lazo comiin
de estos pueblos no es en rigor el idioma sino
el viaje a Europa, la caravansera de Paris. Es
€n el viejo mundo donde los hispanoamericanos
descubrimos e] lazo que nos une espiritualmen-
te. Son tan pocos, sin embargo, los que reali-
zan ese viaje, aspiracion continua de todo joven
estudioso, y tan reducido el nimero de los que
realizandolo hacen comercio de ideas y se apa-
sionan por los estudios comparativos, que esas
horas ds companerismo en Europa no dejan ver-
daderas hucllas de sentimiento, de solidaridad,
sino en contados transeuntes. Y aun muchos
de estos tultimos, al wolver a sus naturales fre-
cuentaciones, se olvidan paulatinamente de que
son americanos para cultivar sus nacionalis-
mos, algunas veces en formas demasiado estre-
chas. '

De otro lado, es verdad adquirida en el es-
tudio comparativo de las literatuas que toda
obra de mérito universal debe tener hondas rai-
ces en ¢l ambiente fisico, en |a patria espiri-
tual del autor, No hay ejemplo de produccion
artistica de verdadera intensidad que escape al
rigor de esis postulado. De donds es fuerza
concluir que siendo tan distintos unos de otros
los escenarios en que hoy se mueven les talen-
tos literarios de Méjico a la Argentina, al paso
que las diferencias, en vez de allanarse, tien-
den a adquirir mayor relieve, no es posible en-
osrrar en un solo cuadro toda la vida intelec-
tual de estos pa‘ses. Dijo Goethe qus para

-
-
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entender a un poeta es preciso conocer la tie-
rra de su nacimiento, La sentencia, un tanto
exagerada, contiene gran fondo de verdad. A
los hombres de letras hispanoamericanos les
falta ese conocimiento para llesgar al verdadero
sentido de la produccion literaria de] continen-
te. Si nos falta la condicién esencial para en-
tender la obra de nuestros wvecinos y desjarnos
influir por ella, es obvio que la sensibilidad
artistica varia de grado, tal vez de esencia de
un pais a otro, y en tales condiciones la histo-
ria de la expresion literaria de sus ideas y sen-
timiento no puede ser comiin.

[El medio politico, el ambiente fisico y moral
y una aptitud especial en cada pueblo para
sentir v gusiar de la vida ahondan cada d‘a las
diferencias entre las literaturas de los pueblos
americanos. A esto se anade que en Méjico se
le:n apenas libros argentinos o colombianos,
fuera de 1n circulo de mandarines de las le-
tras, y cue en Bogota solo conocemos tal cual
poeta de las otras republicas, y eso por la in-
tervencion de Jos diarios, no porque circulen
los libros. Precisa haber vivido anos en un pais
de habla castellana distinto de la patria para
percibir como existen y van creciendo las dife-
rencias de qu:s hablo.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

..........................................

[Los caracteres distintivos de ]a literatura ar-
gentina y de la colombiana son visibles en la
obra de los autores en cada pais, y cuando se
ha adquirido familiaridad con unos y otros, es
facil adivinar, sin conocer al autor, la proce-
dencia del libro.

Estas graves diferencias, a pesar del idioma,
a pesar de la tradicion espanola v de los mode-
los y el gusto franceses wan creciendo con el
tiempo, y mas atun, con la szparacion. Se ha
dicho que la prensa salva este abismo entre los
pueblos de una misma lengua. No hay espe-
ranza mas falaz. Para que la prensa lograse
igualar los gustos de Bogoti a Buenos Aires,
0 suavizar las diferencias en el modo de apre-

En la citudad de Nueva York
consigue usted este semanario
con G. £. STECHERT & Co.
31-33 East 10th Str.

ciar las relaciones humanas, seria preciso que
El Tiempo tuviese en Buenos Aires tantos lec-
tores como La Nacién y que este diario fue-
se tan leido en Bogota como lo es aqui. Por
desgracia estos o6rganos de la opiniéon, que e-
jercen sin duda vivas influencias en la politi-
ca interamericana apenas fienen fuerza difusi-
va literaria mas alla de las fronteras d:l pais
donde se editan, y, aunque circulan en todo el
continente, su accion esta limitada a los circu-
los periodisticos y a los cenaculos literarios.
ILa obra de igualacion de t:ndencias y am-
pliacion del gusto, en beneficio de todos, podria
hacenla el libro excelente, cuya circulacion es
mas exnsa por el caracter de perennidad que
ticne en comparacion con el diarjo... Desgracia-

damente, hay pocas obras de este género. El
dia en que las haya, y gobiernos m2nos obtusos
de los que hemos sufrido en cinouenta anos se
preocupen de hacerlas circular profusamente,
por medio de canj:s, de obsequios a escuelas,
colegios y universidades, estimulando la critica
mnternacional y ofreciendo becas en las univer-
sidades a alumnos de las otras repiublicas, se
lhabra conjurado el p:zligro de la distanciacion
intelectual absoluta. Mas, si seguimos en esta
actitud de indiferencia, en dia no muy lejano
la literatura de Chile, awique escrita en' la
misma lengua que la nuestra, llegari a sernos
tan extrana como la de Holanda o el Canada.

B. Sanig CANO

Un castellano leal
(De La Prensa Libre. San Jose, Costa Rica, 2-1X-40).

Contra un traidor un castellano leal.

El hilo de hierro que enhebro las naciones,
yva en el crepusculo de la Edad Media, se for-
jo del metal de las dinastias. Tal es-la razon
por que los historiadores ovillaron su narracion
en torno de las casas reales. Solo cuando ep el
siglo diecinueve comenzaron a escribirse las his-
torias de los descubrimientos, de las invencio-
nes, de las industrias, de las ciencias, de las
artes, de la filosofia, de las revoluciones de
las ideas, de las religiones, se comprendio que
era posible concebir una historia de la Civiliza-
cion con independencla de las dinastias y de los
monarcas.

Por las casa de Habsburgo y por la casa de
Valois cientos de millares de soldados se ba-
tieron con el mismo ardor en los campos de
Europa que los cruzados por el Santo Sepulcro
en Tierra Santa.

Felizmente para Francia y para Espana la
unidad nacional, al abrirse el siglo XVI, no
exigio cruentas guerras. No asi ]a infortunada
Italia. Porque firmes en Napoles y Sicilia es-
tuvieron los espanoles, y seguros en su posesion
de Milan parecian estar los franceses. No po-
dia existir el equilibrio en Italia mientras po-
tencias extranjeras se empenasen en mantener su

~ Libro inédito

(Para el R‘ep. Amer.)

Rara vez encontramos un lirismo de tan
grata orquestacion, como el gustado al leer
la monografia inédita de Edmundo Velas-
quez, ''‘Panegirico de unas Manos’’, escrita
hace dieciseis afios, segun fecha que lleva ]a
obra,

Su autor, habil en el manejo del verso,
comprendiendo que el motivo por ¢l elegido
le resultaria estrecho dentro de los moldes que
las reglas poéticas nos ofrecen, y no obstante
haler podido desarrollarlo en una serie de
sonetos, —forma por €]l usada con maestria—
o valerse de otro de los diferentes moldes em-
pleados en el verso, prefirio escribir su poema
en prosa,

Sin intencion preconcebida del autor de
hacer prosa rimada, pero acostumbrado al ma-
nejo del verso y debido a la acertada combi-
nacion de silabas, voces y clausulas, se percibe
en ¢l una sutil musicalidad que lo hace grato
al oido, asi como el buen uso de la adjeti-
vacion le di toques de color propios unica-
mente del que conoce la técnica de su arte.

Cuando Velasquez le canta a las féminas
manos, pareciera que las suyas hubiesen sido

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptoriu
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de mujer, —para la cuotidiana observacion—
imaginindonoslo asi por el acierto descriptivo
que de ellas hace, como también por la obser-
vancia de las de nifos y moribundos, y en
donde la psicoanilisis es la fuerza determinan-
te, emotiva, de su obra.

Admirado por mi Unicamente, el poema
que el autor me confio para su lec.l:uta,'sc-
guiri como antes imponderado, desconocido,
entre sus otras producciones inéditas. Dadiva
propicia, para espiritus suprasensibles, seria el
advenimiento de aquellas letanias eroticas, y
de las que van surgiendo como multiformes
flores. de limpida sangre, manos patricias; aba-
ciales de ensonacion; sim(bolicas manos mater-
nas; manos principescas de muyjer ‘‘encontra-
das alguna vez en el sueno o en la vida"; fi-
liales y fraternas de adolescente; falaces ma-
nos inexpresivas; afiladas, casi exangiies de
moribundo; probidas manos, hoy ya raras en

* el diario entregarse,

PEDRO JuL10 MENDOZA BRUCE
(Colombiana)

San José, C. R., setiembre 2 de 1940,
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especial predominio sobre la Peninsula, en don-
de, desde Dante, habia aspiraciones hacia la uni-
dad de una Italia independiente. De alli que por
tan largo tiempo haya sido Italia hasta 1870,
cronico campo de ambiciones y de-batallas con-
tra extranos invasores.

Inglaterra y Espana hicieron alianza con-
tra Francia. Mas estos aliados esperaban auxi-
lio venido del mismo corazon de Francia, del
rencoroso Conde Carlos de Montpensier, por ma-
trimonio con Susana, hija de la Duquesa de
Borbon, Duque de Borbon, Condestable de Fran-
cia, A la muerte de su esposa feudos suyos
fueron reclamados por el Rey y por la reina
madre. Comprendié el Duque la inutilidad de
un litigio ante el Parlamento de Paris. Resol-
vio ligarse con los enemigos de Francia, Enrique
VIII y Carlos V.

Solo, con su nombre y con su espada, paso
los Pirineos. Soldados le dio el Emperador,
soldados vencedores en Italia, con los cuales
habia de invadir a Francia. Vicisitudes de la
campana lo devolvieron a Italia. Francisco I
habia puesto sitio a Pavia, defendida por el
gentil hombre Antonio de Leyva. De frente
ataco el Duque de Borbon con sus bravos vete-
ranos espanoles; por la retaguardia ataco la guat-
nicion de Leyva; huyo el Duque de Alencon;
la artilleria de los franceses fué ineficaz. La
derrota de Francisca fue completa. E1 Rey mis-
mo cayé prisionero, y muertos sus principales
aomandantes. Los arcabuces espafoles habian
triunfado de las picas de los suizos. El Duque
de Borbon se vengaba de su natural senor.

Francisco I vino prisionero a Madrid. Por
su galardon regreso a Espana el traidor Con-
destable de Francia. Quiso en Toledo aposen-
tarse en el palacio del Conde de Benavente. El
limpio vy orgulloso Conde lo rechazo. E1 Empe-
rador lo hizo venir a su presencia, porque ha
dicho: “no profane mi palacio—un fementido
traidor,—que contra su rey combate—y que a
su patria vendio... soy Conde de Benavente,—
si él es Duque de Borbon. Llevandole la ven-
taja—que nunca jamis mancho—Ia traicion mi
noble sangre,—y haber nacido espanol”.

Al Emperador responde que obedecera, por-
que a Su Majestad pertenecen su vida y hacien-
da; pero no su honor. Las llamas del fuego
devoraran su alcazar; asi quedaran purificadas
sus paredes y sus puertas. -

Y ardio el palacio el mismo dia que el Du-
que de Borbon partio.

Conde de Benavente, limpio, altivo Conde,
los muros de tu palacio ya no humean!

Magnanimo Conde de Benavente, sé n.iseri-
cordioso con los otros Benaventes!

— -'-—"'.
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v R. BRENES MESEN

m de la Universidad Nacional, Costa Rica "

- r e P ol




h‘.‘

'REPERTORIO AMERICANO

359

Siguen otros testimonios

El castellano paralitico de la Academia, co-
rresponde a la Espaia fanatica y absolutista,
“‘nuestra madrastra”, como decia con tanta pro-
piedad Sarmiento; y en eso, como en todo lo
demas, solo le debemos atraso y desolacion.

Estamos, asi, tan separados de ella, como
ella misma del espiritu que animé a los prime-
ros conquistadores. Lo que nosotros restauramos
y seguimos restaurando es la civilizacion por ella
perdida; de manera que todo esfuerzo por vincu-
lacion a su decadencia, nos perjudica como una
negacion de aquel fenémeno. Es ella quien tiene
que venir a nosotros, la raza nueva, “la hija
mas hermosa que su hermosa madre”, pero sin
ningun proposito de influir sobre nuestro espi-
ritu, mas fuerte y mis libre que el suyo. Amé-
rica no sera jamas una nueva Espana. Podria
derramarse en ella toda la poblacion de la Pe-
ninsula, sin que por esto se modificara su en-
tidad. El espiritu, esa fuerza que, contrariada,
produjo la decadencia de la Espana fanatica y
absolutista, esta inexorablemente separado.

(Ledpoldo Lugones. EI Payador,
1916).

Nunca parten de aca estas iniciativas de pro-
teccion deprimente. Aca, por el contrario, sélo
tenemos para Espana— y hasta el exceso—ma-
nifestaciones de simpatia y consideracion. El va-
no sueno imperial, el recuerdo indiano, la carras-
pera conquistadora, son equivocaciones peninsu-
lares. Espana no puede encabezar ninglp im-
perio porque no es potencia en mingin dominio
material ni espiritual. El sol del famoso dicho,
se puso aca en 1810. Y sobre su eclipse total y
definitivo, salio en el campo del escudo y de la
historia el otro, el nuestro, el argentino, el del
triunfo y la libertad con que sancionamos para
siempre jamas nuestra independencia ‘‘de Espa-
na y de toda dominacion extranjera’.

(Leopoldo Lugones. Zos inddlatras, en
La Vida Literaria de Buenos Aires.
Octubre, 1928 a proposito de un ar-
ticulo de J. M. Salaverria).

La grande obra acometida con tanta gloria
por el general San Martin en la emancipacion
de la Ameérica del Sur, quedara reducida a un
mero accidente historico que la reconquista cui-
dara de borrar de sus anales.

(Domingo Faustino Sarmiento. O-
bras Completas. Tomo XXXIV. Pagi-
na 129. Valparaiso, Mayo 1, 1864, con
motivo de la ocupaciop de Chincha).

El dia de Ameérica, que todos los argentinos
y los americanos deberiamos celebrar como fies-
ta exclusivamente continental, ha venido a con-
vertirse en virtud de una maniobra equivoca en
el equivoco dia de la Raza. Es un caso de en-
tropia de ideales o de degradacion del mas enér-
gico simbolo de la soberania

(Ezequiel Martinez Estrada. Doce
de Octubre. En La Vida Literaria de
Buenos Aires. Octubre 1930).

Madrid no ha poseido jamas una cultura
creadora. A fuer de capital de Estado, se ha
ido, claro esta, cultivando; es decir, ha apren-
dido del extranjero un minimun de cosas mala-
mente asimiladas. Esta cultura adquirida—y no
creada en abundancia de hontanar—esta cister-
na de cultura, le viene muy justa a Madrid para
sus necesidades de urbe para sostener la estricta

&-mfﬂmjk P .
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dignidad de una capital. Pensar en que haya
podido nunca irradiar su espiritu es boberia.

(José Ortega y Gasset. La Reden-
cion de las Provincias, Pagina 82).

La larga lucha de principios que se debate
hace anos en Europa, escogiendo hoy un palen-
que para la pelea, manana otro, puede ser con-
siderada por los politicos como una cuestion de
forma de gobierno pasajera, y como efecto de esa
rotacion periodica a que los sucesos del mundo
estan sujetos. Pero a los ojos del filésofo obser-
vador es mas honda la explicacion de los fené-
menos politicos; no son meras cuestiones de de-
recho natural y de gentes; son las convulsiones
de la agonia de una civilizacion usada y espi-
rante, que debe desaparecer como las que le han
precedido. Es la resistencia de los intereses y las
costumbres de un gran periodo defendiendo el
terreno que poseyeron, contra la grande innova-
cion, contra la invasion de un progreso inmenso,
de un trastorno radical. La Europa represen-
tante y defensora de esa civilizacion esti des-
tinada a perecer con ella, y a ceder la primacia
en un plazo acaso no muy remoto a un mundo
nuevo, sacado .de las aguas por una mano atre-
vida hace tres siglos, y cuya mision es reem-

~plazar un gran principio por otro gran princi-

pio; a un nuevo mundo que aparece también
agitado por convulsiones, pero en el cual no son
estos los sintomas de anonadamiento, sino los pe-
ligros y la inquietud de la infancia.

(Larra. Obras. 111).

El latifundio significa la supervivencia del
feudalismo agrario de Espana. Es decir, segui-
mos bordeando, sin intento veraz de resolverlo,
el mas primario de los problemas. Es decir, que
en el segundo tercio de este siglo, el sudameri-
cano no ha tomado aun posesion cabal de la tie-
rra que pisa.

(Luis Franco. América Inicial).

A los tradicionalistas convendria recordarles
lo que tantas veces se ha dicho contra ellos:

Primero. Que si la historia es, como el tiem-
po, irreversible, no hay manera de restaurar lo
pasado.

Segundo, que si hay algo en Ja historia fuera
del tiempo, valores eternos eso, que no ha pasa-
do, tampoco puede restaurarse.

- Tercero. Que si aquellos polvos trajeron estos
lodos, no se puede condenar el presente y ab-
solver el pasado.

Cuarto. Que si tornasemos a aquellos polvos
volveriamos a estos lodos.

Quinto. Que todo reaccionarismo consecuénte
termina en la caverna o en una edad de oro,
en la cual solo, y a medias, crela Juan Jacobo
Rousseau,

A )
(Antonio Machado. Juan de Maire
na).

;jOh cuanto, cuanto se ha abusado en ma-
teria de hispanoamericanismo wmilitante! Se ha
abusado de la Historia abominando de la eman=
cipacion y asegurando que Awmérica suena con
enlregarse olra vez en brazos de Espana. Se
ha abusado de la Geografia, insistiendo—ipara
sacar no sé QuUE CONSECUENCIAS VErgONZOSAS—En
la fragosidad de las sierras americanas, epn el
fuego tropical, en los ardientes wvolcanes, en las
selvas virgenes, la hamaca y el abanico de pal-
ma. Se ha abusado de la Zoologia con toda

2
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Programa militar-fascista “‘Por una Espafia grande. . .,
libre de la civilizacion democritica’,

(Madnid, 1937),

aquello del leon vy de los cachorros, v con lo
del consabido Pelicano .que se arranca las en-
tranas para alimentar a su cria. Se ha abusado
de la Fisiologia, acudiendo una y otra vez a la
imagen de la madre que agola sus senos ama-
mantando al hijo, o preguntandose, como en
cierta cancion de Pastora Imperio, si la sangre
que corre por nuestras venas sera la de Carmen
la Cigarrera. Se ha abusado de la Filologia,
repitiendo con el poeta: —Entre tus dones
herede tu lengua,—y nunca la usaré para in-
sultarte” —siendo asi que la comunidad de la
lengua es condicion propicia al insullo y que,
en efecto, durante el siglo XIX, Espara y Amé-
rica han mantenido una acliva vy solicila co=
rrespondencia de insullos, como es doloroso re-
conocer. Se ha abusado de la Biblia, diciendo
que América es el Hijo Prodige, o que FEs-
pana es la. misma encarnacion del Eclesiastés.
Se ha abusado de la lliada, asegurando que
Kernan Cortés era um sim ple “Héctor matador
de hombres” y Moctezuma un ““A gamemnin qus
manda en lejanas tierras..” Y no se ha dicho
a todo esto, lo unico que habia que decir: que
América es muy distinta de Espana, pero que
es en la tierra lo que mas se parece a FEs-
pana; que donde todos hablan ya en francés o
en ingles, solo nosotros nos hemos quedado ha-
Olando espanol,

Vel Alfonso Reyes, Los dos caminos.,

No. se trata de una fraternidad de sangre.
Por mi parte, os aseguro que jamas he sentido
en esa forma mi afeccion por América. Al con-
trario: la raza, como motive de union éntre
pueblos, me parece unm resto alavico de barba-
rie, una solidaridad de lucha contra las razas
ajenas; un aspecto de xemofobia, analogo al que
suele desvirtuar en casi todos los paises el nomr
bre mismo de patria, convirtiéndolo en pasion

(Pasa a la pag. 365)
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Versos inéditos de Carlos Luis Saenz

(Colaboracion para Rep. Amer. San José, Costa Rica, octubre de 1940).

ALBERTI

Alberti,

fino y fuerte,
alamo en M verde mar.

Rafael,
en el Quinto Regimtento
Capitan de su laurel,

Clarineaban las mananas
llamando a lo segadores,
llamando a los vinadores,
a los pastores, al prado,

a los marinos al mar,

y al sol sobre el olivar;
con los albores, despterto,
Rafael Alberti en los trigos,
en las vinas,

Rafael entre los pastores,
Albert: en el olivar;

con sus cantos mananeros
al mar, con los marineros...
fino y fuerte,

dlamo en la verde mar.

Retumbaron los tambores
[lamando a los milicianos,
llamando a las milicianas,
a todo el pueblo, a guerrear:
los aviadores, al cielo,

las almas a la lealtad.
Alerta, con los tambores,
Rafael Alberti en Madrid,
en la Sterra,

Rafael en la trinchera
alzando su alta bandera;
Alberti a su Espana fiel,
en el Quinto Regimiento
Capitdin de su laurel,

JDonde ahora,
firme capitdan de aurora
mi voz te sabrd encontrar

para enlazarse a tu voz marinera?

Fed. Garcia Lorca

(Visto por Arteche).

iEn tu mar,
alla en tu mar,
alamo en la verda mar!

iEn tu Espana,

la que nunca pasara,

en el Quinto Regimiento Universal,
Capitan,

firme y frel

renovando tu laurel!

LLANTO POR FEDERICO
GARCIA LORCA

...y le aconsejaron
que no se fuese. . .

Lope, El Caballero de Olmedo.

Que de noche le mataron,
a filo de madrugada,

A Federico Garcta

Lorca, flor de Granada,
gala de Espana!

En Granada, en la noche,
noche de muerte,

sangre de sus estrellas
lloran las fuentes..,

;Que le mataron de noche,
a filo de madrugada!

La noche de su sangre
por siempre canta

el lloro de las fuentes
de toda Espana.
Federico Garcia Lorca,
gala de la poesia,

flor de Granadal

*

Dos Sonetos

y una Cancion

A Jorge Carrera Andrade, en agra-

decimiento de su Pais Secreto.

g—

PUENTE DE LA MANANA

El puente de la manana
con las tres vacas,

con las seis ocas

en sus aguas.

Las vacas no lo pasan;
en medio del puente paradas.

Las seis ocas con sus colas
abanican la manana.

Por su gran ojo de piedra
suena aun su luna blanca
con los jardines de brisas

de la noche azul y alta.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scripmr?j‘um de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Rafael Albert:

HIERBA

jOh prodigiosa vida—raices, savias,
olorosas estrellas, voladoras
simientes, estructuras y matices,
zarcillos, vellos, cesta de la aurora,
suaves roces, heridas, y sabores,

en barrancas, en grietas, en las eras,
diminuta creacion de los primores
en los dechados de las primaveras;
casa del grillo, barba de los montes,
cuna del buey, verdor del horizonte,
greca fiel de la senda enternecida,
paz de los cementerios, verde y fina,
decoro milagroso de la ruina,

hija del sol, oh prodigiosa vida!

.

RIVAL

— —

. Canario de agua de oro y de amarillo
trinar que alegra el aire de la alcoba.

El pajarillo canta y su sencillo
recurso musical, que, artista, adoba
con la gracia pueril del estribillo,
lo hace feliz rival, que ast me roba
el intimo deleite en que me humillo,
galdn de rosas de la Nina Boba.

Para él son las dulzuras anhelantes,
el alma puesta al musical tesoro
como una copa de cristal vibrante.

Con falso elogio a tu arte meritorio
quiero robar tu triunfo perentotio,
feliz rival, canario de agua de oro.

(Dibujo de M. de Unamuno)
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Acerca del proyecto de Universidad

Conferencia del Dr. Solén Nanez

(Dicha en la Escuela de Derecho el 25 de abril de 1940, a solicitud ‘de la Asociacién Cultural de los
Estudiantes de Derecho.—Colaboracion para Rep. Amer).

»

Lag palabras iniciales de Thomas Mann, en
el gran anfiteatro de Los Angeles, con ocasién de
la brillante cruzada que él llamé The Coming
Victory of Democracy, fueron éstas: “Hablar de
democracia en los Estados Unidos es como Ilevar
lechuzas a Atenas”. Esta ave, simbolo de pruden-
cia y de ceflexion, abundaba en Grecia. Llevar le-
chuzas a Atenas es también que me dirija a quie-
nes, por estar mejor informados, todo lo que yo
diga ha de ser obligadamente superfluo. Pers yo
no podia declinar el generoso convite de este gru-
po de muchachos que forman la Asociacién cul-
tural de estudiantes de Derecho, cuya inquietud
frente a problemas nacionales e internacionales
comienza a derretic la recia capa de hielo que
nos cobija,

¢Cual espiritu no se siente subyugado al medi-
tar en las altas finalidades de |a Universidad: cul-
tivar y difundir las ciencias, las letras y las arces;
Fteparar para e| ejercicio de las profesiones libe-
rales; dilucidar con criterio independiente los peo-
blemas que afectan la vida econémica, politica y
mora] de la sociedad?

¢Cual espiritu no se siente subyugado al pen-
sar que ¢| organismo que asi viniera a la vida
fuera un organismo auténomo con todos los pri-
vilegios que el término entrafia, autonomia eco-
nomica, politica e intelectual?

Mas asalta a la mente esta interrogacién: ;han
desaparecido los motivos que llevacon a don Mau-
ro Femandez en 1885 a borrar el esbozo de Uni-
versidad existente y a defender y ratificar su
actitud hace sélo 35 afios o existen todavia, quiza
atenuados unos, exaltados otros, y acrecido el cor-
tejo con circunstancias propias del momento na-
ciona| e internacional vivimos?

¢Ha sonado la hora propicia para que e| go-
bierno se desprenda de los millones que en Ia
actualidad invierte en educacién mis de los que
la vida efidente y decorosa de la Universidad
exige? .

¢Ha sonado la hora de que los gobiernos reba-
nen su fuerza y su zona de influencia politica
tediendo a una organizacion autonoma buen
parte de ellas? ‘

¢Ha llegado la hora de discutir Jas mis en-
contradas teorias de gobierno y de credos filo-
eoficos sin provocar [protestas ni suspicacias? Por-
que cada tema tendra siempre defensores y ad-
versarios y es necesario que asi sea. ;Como se
puede tener un concepto claco de la superioridad
de la democracia si no es comparandola con el
fascismo o nazismo y el comunismo?

“Los estudiantes de Harvard, dice su Rector
Bryant, estudian y comentan a Carl Marx y yo
mismo, agrega, no tendria inconveniente en in-
vocar argumentos favorables a la monarquia en
los Estados Unidos”.

Universidad. . . Mientras unos piensan en un
edificio gigantesco con su sala magna y en sus
frisos los bustos de la tradicion cientifica, litera-
ria y filosofica del mundo; otros en la creacifa
de nuevas facultades, y los mas pricticos en la
venta del terreno en donde ha de ubicarse y en
las futuras contrataciones, meditemos nosotros en
los hombres que habrian de darle fisonomia, sig-
nificacion y prestigio. Escuela no es el edificio;
escuela es el espiritu que se agita en sus entranas.
De los laboratocios de marmol finisimo, con sus
mesas de metal argentado que cien limparas
alumbran mas que el sol, no ha salido un descu-
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brimiento comparable al que asombrs al mundo
brotado de una casucha de paredes ennegrecidas
gor e| tiempo, olorosa a humedad y apenas alum-
brada por mechones de gas, alli en Paris en la
calle de Ulm. La fisiologia nacié en una casa
humildisima; sélo que su inquilino se llamaba
Claudio Bernard.

Hay crisis de profesores: en la escuela elemen-
tal abundan ain los maestros agregados. Las es-
cuelag complementarias que eran organismos uti-
les fracasaron por falta de personal; e] profeso-
do de las escuelas de segunda ensefanza lo for-
man elementos abnegados, unos con muy buena
preparacion, otros ascendidos al rango de profe-
sores sin habec evaporado ain de su cuerpo el
sudor de las practicas de bachillerato. Fa las fa-
cultades, se me dice, ocurre lo mismo, ;De cua-
les elementos se nutriria, pues, la universidad?

He conocido profesores brillantes caidos pron-
to en la categoria de mediocres por falta de esti-
mulo economico que les permita vive con su fa-
milia una vida decente, quedando obligados a
compartir la catedra con las mas encontradas
ocupaciones,

Pienso que la Universidad es el pinaculo de un
proceso integral de cultura y no su basamento,
Creo que los fondos de la comunidad no deben
distraerse ni en obras materiales de lujo méentras
e! minimum vita] de los ciudadanos no esté sa-
tisfecho, ni en obras de educacién exqusita mien-
tras la gran masa no haya recbido el minimum
de cultura.

¢Estan nuestrag escuelas listas para dar su con-
tingente a la Universidad? De las escuelas que
funcionaron en 1937, el 83 por ciento fueron ru-
rales. De donde se infiere que nuestra ensenanza
nacional es |a impartida por la escuela rural, o en
otros términos, que el indice de cultura de la
reptblica nos lo da el campo. Nos engafiamos a
nosotros mismos cuando ofrecemos como expo-
nente de cultura el de las ciudades que, diluido
en la total, representa un modestisimo porcentaje.
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De estas escuelas, 112 llevaron sus alumnos
hasta e| sexto grado; 68 hasta el tercero y 465
al segundo solamente, En otros términos, méen.
tras el 17 por ciento de las escuelas tuvo el sexto
grado, el 72 por ciento solo compeendiy primero
y segundo; el resto se lo repartea escuelas donde
hay tercero, cuarto o quinto grados., Como las
conclusiones se basan en las mayorias, podemos
concluir que la Republica esti en segundo grado.
Tomando siempre el ano de 1937 para hacer
proporciones, obsecvamos que de un promedio de
55,000 alumnos, 36,000 hacen los dos primeros
grados; 17,242 tercero, cuarto o quinto y sola-
mente 1,725 terminan su encefanza primaria.
No he logrado el dato, a pesar de haberlo soli-
citado insistentemente, acerca de cuantos €ifios
en edad escolar no vienen jamis a la escuela, es
decir, cuil es la cifra de nuestro analfabetismo
absoluto en la actualidad; pero ese analfabetismo,
de acuerdo con el Gltimo censo, era de 32 por
ciento sobre la poblacion general y de 23 por
ciento sobre la poblacién en edad escolar.

A la severidad de este dato de analfabetismo
absoluto hay que agregar el que podria llamarse
de analfabetismo relativo, representando por los
millares de nifios ‘que hacen solo los dos primeros
grados y cuya ignorancia, dos anos después de
salidos de la escuela, es tan absoluta como si
jamas hubieran pasado por ella, Es la realidad
de las cosas. Miles y miles de nifios ayer, son
hombres hoy sin aspicaciones, sin conciencia civi-
ca y sin ideales, sin maneras, sin la mas modesta
ansia cultural.

Puede pensarse gue es justamente una de las
funciones superiores de la universidad difundir y
ahondar la cultura. Desgraciadamente esa no es
la experiencia del mundo. E| analfabetismo en
Costa Rica, con ser muy alto, lo es menos que en
otros muchos paises de Amrica cuyas universi-
dades cuentan su existencia por centucias; y alla
en [Europa, a| establecerse la Repiblica Espano-
la, encontraron sus dirigentes once millones de
analfabetas en 21 millones de habitantes y la
Universidad de Salamanca fue fundada en 1230,

La Universidad es un fanal, pero un fanal cuya
luz se pierde si una mayoria sensible, como una
placa fotografica, no recepta sus rayos.

Pero jcuantos jovenes que han terminado la
encenanza primaria ingresan a los establecimien-
tos de segunda ensenanza? Entiendo que un 2
por ciento, Unas se quedaron en el camino porque
a escuela no desarrolls en ellos anhelos de supe-
racion; otros porque las necesidades domeésticas
los detienen en el hogar; otros porque encontra-
ron cerradas las puertas cuyo franqueo exigia el
pago de derechos.

Dwurante mucho tiempo, posiblemente desde su
fundacién, como una espada pendiente de un ca-
bello se cernia cada afo la amenaza de que la
segunda ensefianza seria suprimida,

Cuinto sufcié mi espiritu de estudiante pobre
con aquellas malévolas intenciones, Nadie habla-
ri mas de ello sin cometer tamafia irreve-enca
La ensefianza secundaria debe ser abso'utamente
gratu.fa. Ulno de los bzstiones gue sustentan la
ideo'ogia democritica es la igualdad de oportu-
r.cades y la oportunidad para educorse es la <u-
prema oportunidad. La discusion soore la gra-
tuidad de la segunda ensenanza tien: su ocigen
en un concepto equivocado de sus finalidades;
se ha dtsvinculado la segunda eacciianza de la
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primera siendo tan solo su continuacién natural
y obligada. Donde hay sexto grado la gratuidad y
obligatoriedad deberin extenderse hasta él y donde
hay segunda ensefanza, alli debe llegar la gratui-
dad y oblgatcriedad y cuando andando el tiemeo
la Universidad abra sus puertas, la gratuidad la a-
companara, no ya la obligatoriedad, sin otra ces-
triccion que la incapacidad mental y moral de
cuien solicite ¢] ingreso, |

La amenaza se cierns de cuando en cuando
sobre la Escuela de Derecho pidiendo su clausura
o la limitacion de estudiantes. Lo curioso es que
muchas veces he visto que con los jovenes tecicn.
temente egresados que figuran como miembros
de directiva de la escuela. quienes rtales restric-
ciones (piden,

Jefferson hace siglo y medio hablaba de Ia
necesidad de escoger en cada grupo humano Ia
natural arictocracia del talento y de las virtudes
y de prepararla por la educacién cca fondos del
E<tado para ¢] cuidado de los negocios publicos.

La escuela del primero al undécimo grado no
¢s, no debe ser utilitaria ni vocacional. Las gen-
tes le piden a la escuela un practicismo que ella
no debe tener, Hace algunos dias lei en la preasa
que el Liceo tenia organizado; talleres de confec-
cén de algunas cosas como si se tratara de una
escuela industrial. Yo sé bien que’ su director,
que es un graduado del Instituto Pedagogico de
Santiago de Chile, a quica conozco y estimo mu:-
cho, no puede estar de acuerdo con tal sesgo,
pero hay que poner-e a tono con las exigencias
dc| piblico que pide ensefianza prictica.

Cuando la segunda ensefanza sea considerada
como simple prolongaciéa de la primera y el titulo
que expida en vez del rumboso de Bachiller en
Humanidades, sea el de terminacion de estudios,
los egresados no le volverin la espalda a la agri-
cultura, a la éndu-tria, al taller, al comercio ni a
las modestas posiciones, que es aparentemente el
temor de quienes ayer pedian la supresica y hoy
discuten su gratuidad.

¢Quién no ha oido decir: de qué nos sirvieron
lo; esfuerzos que hicimos para aprender la raiz
cibica si jamas hemos tenido ocasion de aplicar-
la? Esta sola frase refleja cuin extraviados an
dan hombres muy distinguidos—iaclusive ant-
guos ministros de educacion—rerpecto a los fines
cc la ensefanza primaria y secundaria,

El proposito de la escuela es dac a las juven.
tudes capacidad para interpretar, adaptarse y vi
vir e| instante material y espiritual que la huma
nidad vive en un momento dado de su historia;
¢s también el de preparar a los hombres para que
sigan aprendiendo. Se puede ser universitario sin
haber estado jamas en una universidad y dejar
de serlo si en los claustros quedaron olvidados los
arrestos de progreso y perfeccionamicato. Y ese
afan de aprender solo debe terminar con la vida.

Un profesor de Psicologia, Mc. Keeve, tiene
una escuela que él llama de Maduros, en Okla.
homa, “El mayor de mis muchachos, dice, tiene
ciento once anos y la mayor de las girls, ciento
dos. Hay 40 alumnas en los noventas y 300 en
lOs OC‘hCntilS".

Mi idea sobre la educacion, dice el presidente
de la Universidad de Chicago, es agitar las men-
tes, inflamar las inteligencias, sacudir las volun-
tades. '

Es indispensable la Universidad para afianzar
la democracia, se dice todos los dias. Asi debe
ser. Pero ;qué es democracia? Ea época de elec-
ciones la palabra democracia rueda de uno a otro
confin de la Repiblica. Durante la celebracion
de las fiestas nacionales la palabra democracia
juguetea en la garganta de los oradores. Demo-
cracia, palabra grave de cuatro silabas con voca-
les llenas, constituye un recursos precioso para
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rematar una sentencia, Los aplausos del audito-
ric se inician desde ique e] orador va por la se-
gunda silaba.

Hace un tiempo la prensa comenté como acto
de la mas pura democracia que ¢| seiior Presi-
dente Cortés visitara en su lecho de enfermo al
tlustre ex-Presidente don Cleto Gonzilez Viquez.
Pec la mésma época se extinguia en Washington
el magistrado Cardozo. El Presidente Roosevelt
y su senora lo visitaban con frecuencia, A nadie
se le ocurrié llamar democracia a aquel acto de
cortesia y de reconocimiento, Tampoco la populari-
dad es siempre signo de democracia. Los mas som-
brios dictadores de América sentian singular pla-
cer en alternar con lo que solemos llamar pueblo.
En cambio, tuvo la Argentina un Presidente hu-
tano que huyéndole siempre -al pueblo, fue de los
gcbernantes que mas hiceron por su decoro y
biencstar.

El concepto de democracia requiere no sélo ex-
plicacién sino también también reajuste. Algunas
monarquias se acercan mas al ideario ddmocra-
tico que muchas republicas. El concepto griego
de democraca no tiene centido a la luz de nues-
tro siglo. Ni siquiera la bella concepcién de Lin-
coln en sy notable discurso de cinco minutos en
¢l campo-anto de Gettisburg calza con el cri-
terio actualisimo de democracia.

Hemos senalado como sustenticulo de la ideo-
logia demoaritica la igualdad de oportunidades
y dijimos que ]a de educarse es la suprema opor-
tunidad. Cuzndo el Estado educa, beneficia al
educando, ciertamente, y a su familia, pero es el
Estado el primer beneficiario. La educacién am-
plia de un pais cuesta mucho al Estado pero mas
le cuesta su ignorancia. No se puede hablar de
gobiernos del pueblo cuando sélo un reducido
numero de ciudadanoc—una élite—formada al
emparo del capital, de influencias politico-sociales,
de leyes casuisticas o de sacrificios casi incompa-
tibles con la vida, alcanzan |a escuela, e] colegio
o las facultades; cuando el 72% de la poblacién
bscolar solo hace los primeros dos grados de la
escuela quedando de hedho descartado de toda
participacion en la funcién piblica; cuando sdlo
un dos por ciento traspasa los umbrales de la se-
gunda ensenanza y una fraccién pequeficima ob-
tiene educacion superior. No se pueds hablar de
gobiernos por el pueblo cuando sélo un reducido

nimero de ciudadanos tiene conliencia de sus de-

beres civicos, conciencia que solo la puede des
arro'lar un alto grado de escolaridad. Yo sé bien
que modestos obreros y campesinos respetan mas
cus convicciones que muchos presuntuosos toga-
dos, mas éste es un fenémeno cuya explicacion
no cabe en el marco de esta conferencia, El voto
secreto tan elogiado como sictema democratico
de eleccién, sélo lo es frente a una o'udadania des-
pejada, El voto obligatorio venido a nuestra le-
gislacion sin una protesta, es un golpe certero
dado a nuestra incipiente democracia,
Finalmente, no se puede hablar de gobiernos
para e pueblo mientras la civdadzaia ignore cuil
e; fu posicion frente a los individuos en cuyas

manos ha puesto la custodia de sus intereses;

“mientras ignore que todo ciudadano vale tanto

como el Presidente de la Repiblica’' y todos jun-
tos, mas que él; mientras ignore que e]| gobierno
es e| cervidor del pueblo y no su amo; mientras
ignore que sus derechos son algo mis que los de
reunirse libremente; que los de transitar sin tro-
piczos; que los de escribir y decir lo que piensa,
que Jo; de que se respete su hacienda y su vida;
mientras ignore los derechos asisten al ciu-
dadano de pedir un minimo de educacion; un
minimo de salario; e] maximo de proteccion con-
va las enfermedades; alimentacion adecuada; vi-
vienda sana. La democracia tiene e] dcber de dar
ttabajo publico a los ciudadanos si el particular
no se consigue, Por eso es que en épocas de in-
flacion, el Estado debe reducit los trabajos publi-
cos, para no competir con los de iniciativa parti-
cular; y en las crisis, cuando el trabajo particu-
lac escasea, incrementar log trabajadores.

Yo creo que Roocevelt ha sido ¢l gobernante
mas grande de la historia porque ha sido el mis
humano, “Todo el que pueda, quiera y necesite
trabajar dehe trabajar” repite incesantémente,

Cobierno para el pueblo significa preocupa-

cion constante por el bienestar social. Pensar mas

en la nacion que en el pais; mis en el dudadano
que en e| Estado, Muy bellas son nuestras monta.
fias; soberbios nuestros rios; magnifico nuestro
cielo, Pero ao es la majestad de las montanas,
ni la plata de los rios; ni el azul del cielo los ele-
mentos basicos de la nacionalidad. Tampoco la
pujanza del suelo ni el oro de sus entrafias. La
nacionalidad la forman los hombres que pueblan
la tierra y que han sido, son y serin los hace-
cores de sus riquezas, de su civilizaciéa y de sus
prestigros.

Pero la palabea democracia tiene algo mis que
ur: sentido politico. Significa algo mais que una
forma de gobierno. Va mais alli de la concepcion
de Lincoln, La democracia ha de ser definida co-
mo alquella forma de organizacién social que se
inspera antes que nada en la conciencia de la dig:-

Por eso democracia es también reconocimiento
del.esfuerzo, de| talento y de las virtudes ciuda-
danas, El estimulo crea ansias infinitas de supe-
racion, La falta de estimulos conduce a la ban-
carrota de| espritu, Democracia es la exaltaci¢a
de! mas apto sobre el mas adicto; del mas enhies-
to sobre el mas flexchble; del mas discreto sobre el
mas audaz.

Sin embargo, sumado todo, Costa Rica es en
nuestra América uno de los paises cuya organiza-
cion politica mis se acerca al viejo ideario de-
mocratico y es tambien el Gnico pais de America
que no tiene Universidad. Yo no quisiera para
mi patria el régimen politico de muchos paises
Gue tienen una, dos o mis universidades,

Deseo, jovenes, que se me comprenda, Yo no
adverso la Universidad. Posiblemente no haya un
centenar de costarricenses que la deseen tanto co-
mo yo. Por eso no quisiera que e| encanto de su
idealidad, se trocara en | desencanto de su pre-
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matura realizacion. Pienso que podriamos espe-
rar algunos anos mientras se vigoriza la casenan-
za primaria, secundaria y profesional; mientras
sc preparan profesores en Universidades extran
jeras, especialmente en ciencias; mientras se pre-
para lo que suele [lamarse “ambiente universitario”,

Pero si el momento no parece ¢l mas propi-
cio por las razoncs dichas para la creacion de la
Universidad como la concibio el doctor Galda-
mes y fue presentada al Congreso, si pienso que
la juventud que ticae su mirada puesta en lo al-
to y mas alli de| herizonre, juventud espiritual,
entiendo, la cual no siempre corresponde a la edad.
gienso, repito, que ha de darse un paso adelante
intermediario entre lo que existe y la Univer:i-
dad, creando el Consejo Universitario Auténomo
del cual se OCUPO cOn gran interes el doctor Clo-
domiro Picado en 1929, El Consejo Universita-
cio tendra bajo su responsabilidad la direccién
técnica de las escuelas decde que el aifo asoma
en el primer grado hasta que el joven sale de los
colegios o facultades,

El Consejo Universitario impri:niria rumbos
definidos a la ensenanza nacional;obsérvese que
no digo nuévos, pues podrian serlo 0 Nno, dcs-pués
dc un estudio inteligente y sereno de sus proble-

‘mas a fin de darle orientacion adecuada y la ne-

cesaria ectabilidad para aguacdar sus frutos. No
hace mucho se publicé en los Estados Unidos un
libro cuyo titulo traducido al espafio] es éste:
¢cSon nuestros hijos acaso conejos de laborato-

rio? En efecto, cada ministco de educacidon en

su afan, los mas modestos de dejar huslla de
su paso, importan de aqui y de alli programas,
teorias, métodos y sistemas no siempre adaptables
al nifio costarricense, al ambicnte que lo rodea
y al momento que vive. Creo que la palabra di-
nanismo ha hecho mucho dano a las institucio
nes. No pocas veces saber estarse quieto es la
maxima sabiduria, La expresion de Nieto Caba-
llero me parece muy justa: la mejor pedagogia
es la pedagogia del buen sentido. Los programas
de. Harvard, dice su Rector, no han cambiado
mucho ni hay motivo para que cambien y agre-
ga: “pienzo que la politica educativa de Jefferson,
muerto hace mas de un siglo, debe ser nuestra
guia”. El propésito de la educacién actual es el que
siempre ha sido: educar para la ciudadania o co-
mo dice H. G, Wells, es la preparacién del in-
dividuo para una sincera e inteligente participa-
cién en la obra de] mundo.

La segunda ensenanza requiere que su Perso-
nal sea econdmica y moralmente estimulado; re-
quiere mejorac las condiciones de trabajo de maes-
tros y alumnos y asegurar el éxito con material
abundante, laboratorios y bibliotecas; reducir el
nimero de asignaturas; simplificar los programas;
que la investigacion se imponga sobre la sapien-
cia, Requiere también hablar a los jovenes mis
al corazén que a Ja inteligendia,

Que los alumnos de los colegios como los obre-
ros del taller tengan ocho horas de trabajo in-
telectual dentro y fuera del establecimiento; ocho
horas de reposo que cccresponden a las comidas,
a las practicas higiénicas, a la lectura no obli-
gatoria, a la meditadén y a las recreaciones, y
ocho horas de sueno. Eliminacion en las escue-
fas de practicas que conducen a la pérdidg de la
salud de los maestros, y a su protesta muda o
explicita como la caza del Excelente, y el Uno
Corrido de los estudiantes, en pos del cual de-
jan perdida su salud fisica, moral y mental. El
alumno que ha hecho sus cinco anos de ensenan-
za secundaria y es esforzado, y es cumplido, y es
honesto rectbe su titulo sin otro tramite. Que no
se vea e| especticulo anual de alumnos y alum-
nas a las dos de la manana en las callejuelas del
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nto es propiedad de

Morazan aprendiendo de memoria sus lecciones
en un esfuerzo supremo, baldio para la obra de
|z escuela; baldio para la cultura del estudiante,
pero rico en males para su equilibrio integral,

La ensenanza requiere una Orientacion espiri-
tua] superior que el Consejo Universitario le in-
fundiria, al mismo tiempo que llenara el justo
athelo de los estudiosos ds seguir aprendiendo.
¢Como? Organizando conferencias en fechas de-
terminadas sobre temas libres o colicitados; promo-
viendo certamcnes Vv acordando premios; robus-
teciendo las bibliotecas ambulantes; otorgando
becas para hacer e:tudios supericres en universi-
dades extranjeras, principalmente ciencias; decla-
rando gratuita la encefanza en colegios y facul-
tades sin otra restriccion que la incapacidad mea-

tal o moral del solicitante; contratando profeso-
res y técnicos cxtranjeros, uno cada afho, para
cursos de conferencias, investigaciones o trabajos
practicos. En el Congreso hay ua proyecto de ley
que yo envié hace diez anos 3 este respecto. Con
un desembolso de mil dolares se traia un profe-
sor de medic'na o de ciencias aprovechando sus
vacacione:. Es decir, lo que la Facultad de Me-
dicina acaba de hacer al propiciar la venida del
doctor Arce, eminente cirujano argentino, que
llegara el domingo a esta capital.

Demos comienzo. “El dia es corto y la faena
es grande”, dice e] Talmud. A nosotros no nos
toca dar remate a la obra que es infinita, pero
cbligados estamos a poner la mano en ella”, Me.
diterios en la creacion del Consejo Universitario,

De sastreria poética

(Para Rep. Amer. México, D. F., setiembre de 1940).

Recientemente, Juan Ramén Jiménez -cla-
maba contra los excesos de la poesia intelec-
tualizada, calificandola como poesia de inge-
nieros. Estas reacciones st saludables, por
cuanto significan una llamada de atencion con-
tra la deformacion prolesional, contra la ten-
dencia a sustituir los fines por los medios, los
primores técnicos por los verdaderos propdsi-
tos espirifuales. 'f

En un sentido todavia mas desdenoso, la
lengua corrionte suele llamar sastre al ma] poz-
ta, no tanto porque se desprecie este noble ofi-
cio de cortar y coser trajes, cuanto porque el
mote implica ]a posesion de aptitudes imperti-
nentes y la penuria de dotes adecuadas al caso:
algo semejante, en suma, a lp que se quiere
decir al hombre de dos profesiones, y medio-
cre en ambas, cuando se le declara, por ejem-
plo, médico entre los abogados y abogado entre
los médicos.

Gdngora llamo una vez sastre a nuestro Ruiz
de Alarcon, pero nefiriéndose mas bien al modo
como éste se vio obligado a confeccionar una
poesia de encargo, a toda prisa, y con la cola-
boracion de varios amigos para salir del paso.
Sucede q'1e el dugue de Cea encomendo a Alar-
con 1 Elogio descriptivo a las fiestas que la
Majestad del rey Felipe IlI hizy por su perso-
na en Madrié, a 21 de agosto de 1623 anos, a
la celebracion de [0S conciertos entre el Sere-
nisimo Carlos Estuardo, principe de Inglaterra
y la Serenisima Maria de Austria, infanta de
Castilla. A Alarcon le faltaban tiempo y ganas
para desempenar |]a enojosa incumbencia y se
valio de una docena de amigos. Hasta se ase-

4

Magquinas de Calcular MONROE
Refrigeradoras Eléctricas NORGE

Plantas Eléctricas Portatiles ONAN
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Cajas Registradoras NATIONAL (The National Cash Register Co.)
Maquinas de escribir ROYAL (Royal Typewriter Co., Inc.)

Muebles de acero y equipos de oficina (Globe Wernicke Co.)
Implementos de Goma (United States Rubber Export Co.)

Refrigeradoras de Canfin SERVEL ELECTROLUX

Frasqueria en general (Owens lllinois Glass Co.)
Conservas DEL MONTE (California Packing Coip.)
Equipos KARDEX (Remington Rnad Inc.)
Maquinaria en general (James M. Motley, N. Y.)

RAMON RAMIREZ A. Socio Gerente
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gura que de las 73 octavas de que consta el
poema, €l mismo no llego a escribir ninguna.
De aqui que Gongora le lanzara esia pulla:
De las ya fiestas reales
sastre y no poe€tas seas,
Si a octavas, como a libreas,
introduces oficiales,

- o

Es curioso recordar, a este proposito, que
en la tradicion de nuestra lengua no ha faltado
1 poeta de cierto nombre que al mismo tiem-
po fuera sastre, o sastre remendon mejor di-
cho: tal es Antonio de Montoro “el Ropero de
Cordoba”. La vida literaria siempre ha facili-
tado cierta cirqulacion democritica aun en las
épocas mas respetuosas de las jerarquias. Los
Cancioneros del siglo XV parecen verdaderos
campo de batalla donde alteman proceres y
plebeyos. Alli andan mezclados en satirica bre-
ga truhanes como Juan Poeta o Juan de Valla-
dolid, hijo de un verdugo, Maese Juan el Tre-
pador, guarnicionero, el propio Marqués de San-
tillzna v nuestro ‘Ropero aue, por anadidura,
€ra un judio converso vy sin duda se llevaba
la palma entre los epigramatarios. Todavia Lo-
pe de la Vega lo recuerda comparandolo con
Marcial. En sus dias, los émulos, como Gue-
vara, Mexia y el Comendador Roman le acon-
sejaban que dejara los versos y se limitara a
“la vara de su remenderia”’, y sus amigos como
Alfcnso Velascqg le pedian que dejara el oficio
de menestral quz nada mas empanaba sus tim-
bres de poeta. Pero ¢] pobre remendon, que
muchas veces vivia de la limosna de los seno-

"
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res, nunca quiso abandonar su humilde traba-
jO:

Pues no crece mi caudal
el trovar, pi da mds puja,
adorémoste, dedal ;

gracias fagamoste, aguja.

Entre las arremetidas de su humor satirico,
siempre supo conservar la admiracion y e] res-
peto que le merecian los poetas mayores como
Juan de Mena y el Marqués de Santillana,
quienes por su parte nunca le escatimaron la
simpatia v el aplauso. Jamas disimulo su ori-
gen y, ya sewnton, se enfrenté con el fanatis-
mo de los que perseguian a sus hermanos de
raza, y fué su voz la unica que subido, recla-
mando el crimen, hasta ¢l trono de los Reyes
Catolicos:

iSi Vuestra Alteza mirara,
el corazon vos manara
lagrimas de gran picdad!

Dos siglos mds tarde, encontramos todavia
testimonios de sastres poetas. Suarez de Fi-
gueroa, ¢n el Pasajero (1617) hace dialogar
asi a sus personajes:

—“Sastre conoci que, entre diversas presen-
taciones que compuso, duraron algunas quince
0 veinte dias,

—"“Ese fué el que llamaron de Toledo. Sin
saber leer ni escribir, iba haciendo coplas hasta
por la calle, pidiendo a boticarios y a otros
donde habia tintero y pluma, se las notasen
en papeletas”,

Quevedo cita al sastre de Toledo y recuerda
los 1hnicos versos que de €] ccnservamos €n su
Perinola contra el Dr. Montalban.

El sastre poela tiene traza diz haber sido un
especie de Negrito Poeta de aquellos tiempos
y su memoria merece algian tributo. No asi el
poeta sastre, que mas le valiera dedicarse a
cualquier otro culto menos heroico y exigente
que el celoso culto de la Musa.

ALFONSO REYES

Noticia de libros

(Indice y registro de los que nos envian los
autores, centros de cultura y casas editoras).

Senalemos este honroso y ejemplar esfuerzo
del Ministerio de Educacion Nacional, en Ca-
racas, Venezuela: la Direccion de CULTURA,
a cargo de José Nuceti-Sardi, No tiene par,
si no es la Direccion de Cultura de la Haba-
na. ;Cuindo la tendrin todos los Ministerios
de Educacion de las patrias de nuestra Ame-
rica? ;Y .la falta que hace!

Veamos como trabaja la de Venezuela:

Al N¢ 20 llega, julio de 1940, la
Revista Nacional de Cultura, una de las
mejores que en su género s¢ publican aho-
ra en America.

Dirigida por Rafael Rivero O., al N©
20, julio de 1940, llega Onza, Tigre y
Leon, revista para la infancia venezola-

na, Es preciosa,

Siempre dentro de las ediciones del Minis-
terio de Educacion, Direccion de Cultura, nos
llega ahora la Biblioteca Venezolana de Cul-
tura. Se inmicia con estas secciones y titulos:

Coleccion ‘““Antologias’:

Antologia de costumbristas venezola
nos del siglo XIX (1830 a 1900). La
presenta Mariano Picon Salas, que sabe
hacer bien las cosas.

Coleccion ‘“Viajes y Naturaleza':

Agustin Codazzi: Resumen de la Geo-
grafia de Venezuela. Venezuela en 1841.
Tomo 1: Geografia fisica.—Tomo II:
Geografia politica; y tomo III: Geo-

grafia de las Provincias.
La introduccion es de Alfredo Jahn.
B S
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Senalemos la excelente Editorial SENECA,
en Mexico, D. F.

En sus ediciones recientes:
Seccion ‘‘Arbol’:

Federico Garcia Lorca: Poeta en Nue-
va York. Con cuatro dibujos originales.
Poema de Antonio Machado. Prologo de
José Bergamin. México, D. F. 1940.

(Es un libro inédito de Fed. Garcia

Lorca).

Juan Luis Vives: Concordia y Dis-
cordia. Version y prologo de Laureano
Sanchez Gallego,

Seccion “‘Estela’’:

Prof. Antonio Abaunza: Los valores
psicologicos de la personalidad y feno-
menos psiquicos de adaptacion ambiente.

Dr. Julio Bejarano: Enfermedades ve-
néreas, Ensayo de divulgacion. Mecanis-
mos de contagio, importancia social, me-
todos profilacticos.

Seccion ‘‘Lucero’:
Paseo de mentiras, por Juan de la Ca-
bada.

Memoria del olvido (poesia). Por

Emilio Prados.

Niebla de cuernos. (Entreacto en Eu-
ropa. Novela por José Herrera Petere,

Nabi, poema de José Carner,

E. Dzelepy: Espejo de alevosias. In-
glaterra en Espana y fragmentos del Dia-
rio de El Diplomitico Desconocido.
Traduccion de Carlos Castillo,

En la coleccion Estela (Textos escola-
res) :

Los primeros conocimientos de Arit-
mética y Geometria, por Marcelo San-
talo.

Ptimeros conocimientos de Fisica, por
Modesto Bargallo.

*

Por ¢l Fondo de Cultura Econémica, en
Mexico, D. F.:

F. Armand y R. Maublanc, profesores
agregados a la Universidad de Paris:
Fourier. Version espanola de Enrique Ji-
meénez Dominguez. México. 1940.

(En la serie de Los Inmortales) .

*

En las ediciones IMAN, Coleccion Reali-
dades Ibéricas, Buenos Aires, 1940 (Sarmien-
to 1320):

D. A. de Santillana: Por qué perdi-
mos la guerra. Una contribucion a la
historia de la tragedia espafola.

J. Garcia Oradas: Como terminé la
guerra de Espana. Palabras preliminares
por D. A, Santillan.

*

Ediciones ERCILLA
(Agustinas 1639. Santiago de Chile)
Los dltimos rtitulos:
Hernan del Solar: Viento verde.

(Relatos. En la seccion Contempord-
neos) .

Jean Francois: El affaire Rohm-Hitler.
(La noche trigica del 30 de junio). Tra-
ducido por L. A. Sinchez.

José Luis Sanchez Trincado, Ex Di-
rector de la Escuela Normal y ex Ins-
pector de Primera Ensenanza de Barce-
lona: Gramdtica Castellana. Para uso de
los Grados superiores de la Ensefanza

- Primaria y elementales de la Ensenanza
Secundaria,

El prefacio es de Luis Alberto San-
chez,

(Un texto moderno, muy recomen
dable; supera en mucho a lo que por ahi
suele usarse en esta direccion, Que lle-

EDITORILAL

SENELC S

S. A. de Publicaciones
(Dinamarca, 80. México, D, F. México)

Dr. Jose Torre Blanco: La

muajer, el amor-y la vida .. @ 3.00
Dr. Julio Bejarano: El proble-

ma social de la lepra (Con-

tagio, profilaxia y trata-

miento)  3.00
Baraja de Cronicas Castellanas

del siglo XIV. Seleccion y

prologo de Ramén Iglesia @ 3.50
Gil Vicente: Poesias ¢ 3.00

El Victorial, Cronica de don
Pero Nuno. Seleccion, pro-
logo y notas de Ramon Igle-

nLvé_‘fsicEad Nacional, Co’s_ta Rica " -~
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Jos¢ Bergamin: Disparadero
Espanol. 3ra. parte: El al-
ma en un hilo . .

P. L. Landsberg: Piedras blan-
cas seguido de yExperiencias .
de la muerte y La libertad y
la gracia en San Agustin

C 4.50

¢ 3.50

César Vallejo: Espara aparta

de mi este caliz, 15 poemas ¢ 3.50

Con ¢l Admor. del Rep. Amer.
Calcule el délar a ¢ 5.00. R

Ze SRS L




REPERTORIO AMERICANO

365

-r

Nos llega:

(Tacuari 483. Buenos Aires, Rep. Argentina)

Titulos recientes:

gue a manos de los estudiantes hispano-
americanos, es lo que anhelamos).

Paul de Kruif: El combate de la vida.
Traduccion de Joan Mapleson.

*

Empresa Editora ZIG-ZAG
(Santiago de Chile)

Neville Henderson: Fracaso de una mi-
sion. Berlin 1937-1939, Tradujo: Lau-
taro Barahona.

*
Editorial LOSADA

Carlos Gebhardt: Spinoza.
(En la Biblioteca Filoséfica).

consagrada al estudio de su personalidad

y profundo,

Traduccion de J. Angel Batistesa.
(En la coleccion La pajarita de papel).
“Nosotras, las civilizaciones, sabemos
ahora que somos mortales’’,
“Sentimos que una civilizacion tiene
la misma fragilidad que una vida.”
Paul Valeéry

Senor Don José Rafael Araya,
Director Técnico de Musica Escolar.

S_jln JOSé.

Estimado Sefior mio:
_Oportunamente recibi su interesante
carta del 14 de este mes, que hasta hoy
no contesto por saberlo a Ud. ausente de
esa ciudad.

Digna de toda loa me parece la inicia.
tiva que tiende a hacer cosa objetiva al
alcance de los ninos de las escuelas el
alg_o sentimiento ‘patrio expresado en el
Himno Nacional de Costa Rica. No es
ofra, a mu juicio, la funcion primordial
de la Escuela: objetivar lo mas posible

El m;s granclie dCOH:l“dO:d de SP’"?;“ las fuerzas directrices de la Vida para ha.
resume los resultados de toda una vida cerlas mas comprensibles y tiles.

ST : ; La asamblea que Ud. y sus companeros
y su filosofia en este libro sabio, claro preparan para explicar a los escolares de

la_ provincia de Heredia lo que es y lo
“ Paul Valery: Politica del Espiritu. <9ue quiere decir la cancién nacional de
nues'ro pals, y para rendir homenaje a
Jos autores de esa cancién, tendra que ser
un acto trascendental al cual habria que.
rido asistir como simple espectador, a no
impedirmelo circunstancias personalisimas
gue no me ha sido posible eliminar. En.
tre ellas la salud precaria, resentida por
el cambio brusco de ocupaciones a que
P me he visto obligado en los tdltimos tiem.

Felix F. Palavicini: El arte de amar y pos, y la naturaleza misma de esos ira.
ser amado. bajos

(En la serie Prosista de Espana y A- ellos ni ain por el reducido término de

que no permite mi ausencia de

meérica) . dos dias.

Paul de Kruif: Los vencedores del Fero ello no ha de ser obstaculo para
hambre. - La dramitica historia de los gue la fiesta se realice con todo el sencillo

hombres de ciencia que bhan combatido egplendor que han imaginado Uds. Por.
contra la implacable Naturaleza. Traduc- 9que bien esta el homenaje, muy merecido,
cion del inglés por F. Jiménez de Asiaa. al autor de la musica del Himno, muer.
to hace muchos anos. Esa misica cauti.

La historia novelesca y heroica de los Vvante y sagrada que encierra en si todos
hombres que alejaron para siempre el es- los anhelos del pueblo costarricense y re.
fleja plenamente su fisonomia moral, no
_ ha tenido todavia la resonante celebra.

Angel Oe:.sor.u:';: El alma de la toga y ci4n a que es acreedora. Después de La
cuestiones judiciales en la Argentina. o Marsellesa, ,5

(En la coleccion Ciencia y Vida).

pectro del hambre.

(En 1a coleccion Cristal del Tiempo) .

de Unamuno.

En la misma Biblioteta:
Ramon del Valle-Inclan: Jardin um-

brio. Historias de santos, de almas en pe-

na, de duendes y ladrones.
(Es el Vol. IX de las Obras Comple-

tas) .
Edgar Lee Masters: El pensamiento vi-

vo de Emerson. Traducido del inglés por de mesnaderos afiliados bajo un mismo caudi-
llaje para fines de hostilidad; o al que desvir=

(En la Biblioteca del Pensamiento tua tantbién la idea diplomalica de bandera,
Vivo). retornandola a su originaria derivacion de bhan-
do, grupo de luchadores que se segregan de la
comunidad. Mea atreve a afirmar que la civili-
zacion consiste en la vicloria progresiva de la
idea de humanidad contra la de raza. La prime=
ra es integradora; la segunda, disgregadora. No
kay peor separatismo que el propio conceplo de
raza. Y seria el mas paraddjico de los contrasen-

William H. Kilpatrick: La funcion tidos declarar extinguido el separatismo de las
social, cultural y docente de la Escuela. aniiguas colonias espanolas y proclamar en cam-
Traduccion directa del inglés por Carlos bio, una solidaridad de rasa espanola no fun=
dada en ninguna comunidad de fines espiritua-
les, Las colomias espanolas se separaron inspira-

Luis Echavarri,

Francisco de Quevedo Villegas: El bus-
con y escritos breves. Introduccion de
Pedro Henriquez Urena.

(Es el tomo 28 de Las Cien Obras
Maestras de la Literatura y del Pensa-
miento Universal) .

Luzurriaga.
(En la Biblioteca del Maestro).

-
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canto de marcha para la
victoria sobre los enemigos de la Liber.

Arturo Capdevila: Babel y ¢l Caste- tad, no conozco ninglin otro que des.

llano. Prologo con versos de don Miguel pierte con sus armonias sugerentes una
mayor cantidad de emocion patridtica,

(En la Biblioteca Contemporinea). El Coronel Don Manuel Maria Gutiérrez
tuvo la inspiracién que lo hizo inmortal,
y suya es por entero la gloria de esa ins.

Ecos de la celebracion del Dia de la Patria

(Para Rep. Amer).

piracion. En cuanto a la letra, la cosa
es diferente. E] Himno se ha cantado
con otras dos letras anteriores a la ac.
tual, lo que prueba que son ya tres las
interpretaciones que la musica ha tenide.
No podemos asegurar que la de ahora
sea la definitiva, como es definitiva por
hermosa e insustituible la armonia cu.
yos acentos sacuden en suaves escalofrios
nuestros nervios de cosiarricenses. ¢ Quién
ha pensado aqui jamas en la necesidad
de cambiar por otra esa musica pene.
trante y majestuosa? Nadie, pero ni si.
quiera la politiqueria aldeana que es el
matapalo de nuestra vacilante democra.
cia.
No ha llegado, pues, el momento de
honrar al autor de la letra. La prueba
del tiempo no ha consagrado todavia esa
obra de simple interpretacion. La con.
ducta sostenida del pueblo de Costa Rica,
concentrada en sus habitos de trabajo y
en su amor a la Paz, que es la maxima
consecuencia de la Justicia, sera quien la
consagre; y si cuando alguno preéetenda
manchar esa glOria sabe una vez mas con.
vertir en armas sus instrumentos de la-
branza para ir a la defensa del Derecho
agenazado, podria afirmarse que nues‘ro
pais es digno de ese canto y que él in.
terpreta de una manera auténtica los sen.
tires del alma nacional. Por ojira parte,
bijen sabia es la tendencia de mo exaltar
la. vida de los hombres sino cuando ésta
se haya extinguido poniendo término a
la posibilidad de dolorosas rectificacio.
nes, y cuando el aullido del encono que
persigue hasta la tumba a los hombres de
lucha, no sea sino un eco lejano perdido
en las oquedades de la Historia.

Mi obra social en el pais es extensa

y llena de violentas reacciones. La letra
de] Himno Nacional no es sino un sim.
ple detalle de esa obra del cual acaso no
llegue a quedar ni el recuerdo; y sobre
esa obra integral aspiro y ‘engo dere.
cho a ser juzgado en su oportunidad.
- Espero que estag explicaciones sean sa.
tisfactorias a Ud. y sus distinguidos com.
paneros, de quienes me digo muy atto.
Servidor y amigo,

Josi MARIA ZELEDON

Esparta, setiembre de 1940,

Siguen otros...

(Viene de la pag. 359)

*

das por un ideal gemeroso: la libertad. Pues
bien: solo una comunidad en los ideales de liber-
tad debe wvoluwer a unirlas.

Gabriel Alomar, La raza espiritual contra
el racismeo materialista.

Usted sabe el valor que concedo al lenguaje;
muchisimo mas que a la raza. Eqn rigor apenas
sabemos nada clarg respecto a razas; por lo que
hace a las lenguas es mds facil saber a qué ate-
nerse. Se piensa con palabras y mientras dos o
mds pueblos conservem un mismo idioma, pen-
saran en el fondo lo mismo, sean cuales fueran
las diferencias aparenciales. Com razon hablan
los anglosajones de the english-speaking folk,
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del pucblo que habla ingles, y dicen que la san-
gre es mas espesa que el océano, aludiendo a su
comunidad, Y dicen biem al decirlo, aunque wun
antropologo niegue lo de la consanguinidad; por-
que la sangre del espirilu es el idioma,

M. de Unamuno, en caria al Dr. Pulido.

iAbrid nuestras constituciones, nuestro dere=
cho civil! ;El extranjero mo existe! ;las razas
no existen! [las clases no existen! La Nacion
la constituyen actos deliberados del pueblo, re-
presentado en asambleas, y hay de sus bases y
condiciones constancia escriiurada, porgque es la
snteligencia y la voluntad las que constituyen la
asociacion y no la tierra ni la sangre.

St lodas nuestras leyes no obedecenr a esta ley
Suprema, es que algo queda de la colonia, de
las malas tradiciones anliguas vy de los habi-
tos no regenerados. Todo lo que no es conforme
a los principios abstractos, absolulos, em noso=
tros no es Ameérica, en esla o en la olra porcion
del continente, son restos de otro mundo conde-
nado a desaparecer en el frote diario del puli-
menlo Que nuesiras ideas e instiluciones sufren
hasta que la palabra Ameérica, desde el Labra-
dor hasta la Tierra del Fuego, despierte en el
alma el conjunto armbnico de los principios que
ella ha proclamado, practicado e introducido en
el mundo como movil de los hechos Listoricos.

D. F. Sarmiento, Obras Completas, Tomo
XXI.

(Vo hemos wvisto fundarse diarios y escribir
libros para propagar la ridicula teoria de que
la raza latina lieme wuna naturaleza diferente y
condiciones contrarias a las de la raza germa-
nica, y que por tanlo sus inlereses y su ventura
la fuerzan a buscar el progreso bajo el amparo
de los gobiernos absolutos, porque el parlamen-
tario no esta a su alcance? ;A qué esa menti=
ra! Bien sabemos los americanos que el Prin-
cipio fumdamenigl de la monarquia, la base so-
ctal, religiosa vy moral de la Europa es un prin-
cipio latino, es decir, pagano, antlicristiano, el
principio de la unidad absoluta del poder que
mata al individuo, aniquila sus derechos; pero
sabemos tambien que hoy no existen ni pueden
existir, ni en Euwropa ni en America, la raza
latina ni la germanica.

Lo que se ha querido con aquel absurdo es ha-
cernos latinos em politica, moral, religion, esto
es, anular nuestra personalidad en favor de la
unidad de un poder absoluto que domine nuesira
conciencia, nuestro pensamiento, nuestra wvolun-
tad, v con esto todos los derechos individuales
gue conquistamos en mnuestra revolucion; para
esto se ha inventado la teoria de las razas.

J. V. Lastarria, Obras Completas. Tomo
VIII.

No existe organicamente el grupo hispanoa-
mericano; lo que asi se ha lamado no era sino
la vinculacion politica a la melropoli. Rotas las
cadenas que se juntaban en la Casa de conlra-
tacion, todo punto de contacto en el centro his-
torvico comun desagarecio provisionalmente, has=
ta que los mutuos esfuerzos de la Independen-
cia v las relaciones solidarias de la “"Vida nue-
va"' crearon los unicos que estén destinados a
subsistir.

Paul Groussac, Del Plata al Niagara.

PAGAREMOS bien los ejemplares del N? 2 del ro-
mo XXVI de este semanario que nos traigan, O nos re-
mitan en buen estado. Dirijanse al editor de Reép.

Amer.

*Este documento es propie:
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Nuevos principios de Derecho Internacional

Publico

(Véase el Rep. Amer. anterior).

l.—La comunidad de intereses mora.
les y materiales entre Estados que acep.
tap permanecer solidarios en la defensa
de estos intereses, crea entre ellos una
situacion juridica especial en relacién a
la cual deben ser juzgados y apreciados
los actos que de comin acuerdo decidan
ejecutar para hacer efectiva esa defensa.

Los actos ejecutados en virtud del prin.
cipio anterior sobre el territorio de un
Estado,” no afectan en forma alguna la
soberania de este Estado ni su integridad
territorial.

Fntran dentro del cuadro de este prin.
cipio las obras de defensa ejecutadas, o
que se ejecuten, por un Estado o por un
grupo de Estados, dentro del territorio
de otro, mediante su consentimiento, des.
ipadas a la defensa comin.

2.—l.a presencia prolongada de cuer.
pos armados de otros Estados, destinados
a asegurar la defensa comin dentro de
los limites de otro Estado, mediante su
consentimiento revocable, tampoco afecta
la soberania de ese Estado, gozando
siempre esos cuerpos armados de los mis.
mos derechos que hasta ahora les ha re.
conocido el Derecho Internacional Piblico
en forma temporal limitada.

Julio 28 de 1939,

Justificacion de estos principios:

|.—Los peligros de los conquistado.
res modernos y de las dictaduras abso-
lutas.

2.—Eclipse total prolongado del De.
recho Internacional Publico en Europa
y Asia. (Austria, Checoeslovaquia, Abi.
sinia, Polonia, Albania, China, etc.)

3.—Cooperacién .necesaria entre los
Estados inconformes con la politica a.
gresiva de los modernos Alejandros y
Napoleones.

4.—Si por razones de ofden econd.
mico se mantienen relaciones con esos
Estados irrespe‘uosos y destructores del
Derecho Internacional, es necesario or.
ganizar la defensa comin de agrupacio.
nes separadas de ellos por accidentes
geograficos, contra cualquier agresién po.
sible.

5.—La Nueva Doctrina Monroe, pro.
clamada en Buenos Aires el 21 de Di
ciembre de 1936 y confirmada en la De-

claracién de Lima, de 1938, exige que
se adopten medidas practicas de efectiva
cooperacion panamerican Pro-Continente
Beneficio.

Bases del procedimiento:

|.—Estudio y aprobacién de cada
obra necesaria ,por la Unién Paname-
ricana, a propuesta de cualquier Estado
americano.

2.—Consentimiento del Estado en cuyo
territorio debe verificarse la obra.

3.—Contribucién, proporcional a su
poblacién u otra base razonable, para
cybrir el costo de la obra, por los otros
Fstados.

4.—Cooperacién de otros Estados en
el plan de mantenimiento y defensa de
cada obra, pero bajo up solo comando,
ya sea militar, naval o aéreo, conforme
con seleccion de la Unién Panamericana.
Igual politica se debe seguir en la cons-
truccion de las obras.

5.—Plap general para el funcionamien-
‘o de las distintas obras, en caso de emer-
gencia, bajo un solo comando mixto con-
forme con escogencia de la Unién Pa-
namericana.

6.—En cada obra se enarbolaran los
Pabellones nacionales del Estado sobera-
no territorial, de los cuerpos armados en-
cargados de su funcionamiento y el que
se adopte para la Unién Panamericana o
de la Defensa Continental.

Problemas juridicos contemplados ya,
en que tendran aplicacion estos nue-
VOS principios:

Base naval en la Bahia de Acapulco,—
México, :

Base naval en las Islas Galipagos,—
Ecuador,

Obras de defensa extraterritoriales en
la Zona del Canal de Panama,—Panama.
» Obras de defensa en la Isla de Puerto
Rico en caso de que se le acuerde al in-
dependencia,—Puerto Rico.

Bahia de Guantanameo, Cuba.

Etc., etc.

Hon-Kong, China, setiembre 8 de 1940.

U

J. RIVERA REYES
Miembro principal de la Comisién
Panamena Codificadora del Dere-
cho Internacional.

Dr. E. GARCIA CARRILLO

Médico-Cirujano

ELECTROCARDIOGRAMAS
METABOLISMO BASAL

Corazon - Aparato Circulatorio

Consultorio: 100 varas al Qeste de la Botica Francesa
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Pequenos poemas
: (En el Rep. Amer).

| Poema del amor lejano

En una ruta de sueios nos Encontranios.

-
No hemos de vernos nunca, pero conseyrvamos
—para nosotros solo—un dulce amor de ultra-
mar, hecho de ilusiones y carente de besos,

No hemos de vernos, y apenas si te imagino
en tu lejano pais que yo nunca nombro, Y que

vagamente me figuro peyfumado de rosas y ardo-
rose de sol. '

Amor hecho de ensuesios y de fantasias, en £l
Que Yo no. soy acaso mas que un eco de tu

emocion, y e una resonancia de i inquielud
buscadora de ideales.

Milagroso amor de sombras que me hace viviy
bajo la plenitud de un cielo azul que jamais vere,
Y que me hace oir, en las olas y 'em las brisas,
el eco de mi nombre que agéruna vez habras pro-
nunciado ti, en horas de ensueiio @ de anhelar.

Amor ideal que vive en mi, que nunca fué lo
que pudo haber sido, y que hecho recuerdo mo-
rira alguna tarde de abril—cuando-yo muera—
Ponmizndo up wvelo en mis ojos que nunca vieron
los tuyos, dulce amado que no conoceré.

Cartago, Costa Rica, junio 2 de 1940.

La angustia de esperarlo

l- e U
Vi

Ok, Dios! No ha de wvenir nunca? Jamis ha
de acabar esta angustia de esperarlo? No he de
verlo nunca? Ni en las claras mananitas radian-
les de sol, ni en mis libias moches tropicales
bariadas de luna? Ningun sendero orlado de ro-
sas me lo traera? No vendra por sobre el mar
de claro azul de zafir?

Nunca ha de venir, Dios mio?

| Me mas dado ojos y estoy ciega, porque no
g le veo. Ya mis brazos se cansam de estar ten-
didos, esperandolo. ¥ no ha de wenir nunca?

La tierra esta lena de caminos. Lleno de rulas
” esta el mar. Pero él no vendri jamis? ’

Ok, Dios! Haz que cese ésta angustia de es-
perarlo, haz que le vea, no imporia dionde ni
cuando, pero que el dia que mis ojos se cierren
para siempre y mis manos se queden quictas por
loda la eternidad, mis ojos le hayan visto y wmis
manos sepan del calor de sus manos!

— -—

Cartas viejas

Eran blancas y ya estan amarillas. Eran dul-
ces y hoy lo que dicen me deja un recuerdo amar-
&o. Las crei sinceras y ya sé que son falsas. Pero
las amo, no puedo remediarlo, amo sus cartas a
pesar de todas sus deslealtades, a pesar de que sé
qrue mo eram olra cosa para él que una manera
amable de pasar el tiempo. Por eso las amo, por
la ilusion engatiosa que me dieron, por el suciio
de amor que hicieron vivir en mi. Lo demds no
importa. Que era mentido su amor? Que su co-
razon latia por otra cuando me hablaba de su
anhkelo? Qué importa, si yo lo crei, vy para wi
corazon fué fiesta su querer, aunque lodo fuera
engano!

-__'-* J*\ ‘!.‘, A

Y alli estan las viejas cartas, ya un poco ama-
villas, y dulces aunque la dltima derramé cho-
i rros de hiel sobre todas las demas. Alli estin
las amadas cartas de ayer, que si eran falsas y
. Mentian, me hicieran. vivir la gloria de creer
R em uil
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Espana a la luz...

(Viene de la dltima pdgina)

presupuesio del 'Estado, mientras la educacién
del pueblo, representada por ese rumboso y pom-
poso ministerio de LEducacién Nacional, insume
tan solo el 6,26%. __

- Los falangistas pretenden aturdirnos todos
los dias con sus baraundas acerca de los gran-
des proyectos de reconstruccion. Pero los nime-
ros son porfiadamente reveladores de hechos irre-
batibles. “Numeros cantan', dicen las gentes del
pueblo, y los numeros del presupuesto de Fran-
co cantan la falacia de sus fantasticos proyec-
tos, gran parte de los cuales son destinados a
levantar monumentos al Corazén de Jests., Asi
vemos que mientras el ejército devora el 13,809
del presupuesto, las obras pulblicas se llevan
poco mas de la mitad de este porcentaje, el
7.41%. Y aun incluyendo los cuatro ministerios
que pueden contribuir a la reconstruccion del
pais (Obras Publicas, Industria y Comercio,
Agricultura y Trabajo), todos juntos sélo re-
presentan el 10,76%, esto es, un 39, menos
que el ejército. _ 143

;Como y con qué recursos, con qué fuerzas
se va a reconstruir Espana, si entre militares y
carceleros devoran la mitad del presupuesto? Y
lo peor de todo es que se trata de un presu-
puesto razumante de logica. Es el presupuesto
que puede confeccionar Franco, y en modo al-
guno puede hacer nada mejor para sostenerse.
Ser o no ser. Los ‘‘salvadores de Espafa’” tienen

“que ser resarcidos de sus ‘“‘sacrificios” y pre-

miados por sus ‘‘desvelos’”. Y, ademais, tienen
que ser mimados <y sebornados constantemente
para evitar que se les ocurra v&r a empren-
der una nueva aventura salvadora.

Tal es la explicacion del estedo de hambre,
de desesperacion % miseria en que se halla el
publo en nuestra patriai La hemos expuesto con
numeros, no nuestros, sino los mismos nimeros
publicados por el gobierno falangista. Nosotros
solo hemos extraido los porcentajes pera esta-
blecer comparaciones. Bl lector inteligente pue-
de tomar el lapiz y controlar su veracidad.

De esta exposicion surge, sin el menor es-
fuerzo mental, la impotencia del régimen que
actualmente gobierna en Espana p.ra recons-
truirla. No podria hacerlo aunque tuviera bue-
nas intenciones, porque persisten agravadas las
mismas lacras parasitarias, el mismo cancer que
corroe su vida economica y que la Republica se
esforzo en extirpar, aun a trueque de provocar
el conflicto que la llevo al desastre. Es que
ahora “‘gobiernan aquellos que no dejaban go-
bernar’’, segun la frase feliz que les espetara
don Antonio Maura.

h

‘ll;llllllllllllllllllllllllillll!llll!llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllltllllll"

Suscribase a este semanario
por medio de

LIBROS PUBLISHING CO., INC.

171 MADISON AVENUE
New York, U, S. A.

CELLLELEE LR L LR L T T T T LA LR T aetttaty

electronica Scriptoriu
Yo " ama e A

-

m de la Uhivgrﬁ_s;-id;’ad Nacional, Costa Ri

Carta abierta

(En el Rep. Amer.)

San Jose, 2 de octubre de 1940.

Senor Director de Trabajo.
ST 6

En el semanario de su direcciéon se ha pu-
blicado un comentario segin el cual puede creer-
se_que hay desacuerdos intestinos en el aprismo
Yy que el origen de ellos estaria en la definicion
de la actitud, que segin Haya de la Torre co-
rresponde a la America Latina, de unidad politica
y de alianza militar subsiguiente con los Estados
Unidos.

Como aclaracion al fondo de ese comentario
debo negar rotundamente que existan divisiones
ni otras manifestaciones de debilitamiento del
aprismo. Lo que si es cierlo es que se nota una
activa campana ajena destinada a cspu.. la
creencia en que hay desacuerdos entre los diri-
gentes apristas y como Manuel Secane es uno
de los mas prestigiosos de nuestros lideres, su
renombre lo convierte con frecuencia en instru-
mento del viejo cuento maquiavélico del cisma
aprista, porfiadamente repetido por los adversa-
rios y tenazmente desmentido por los apristas,
especialmente por Seoane.

Al aprismo le hace honor el origen de esas
versiones que proceden ante todo de los sectores
feudal-fascistas del Peru. Seguramente 7/e
Hemisphere, citado por Trabajo, ha récogido al-
guna de esas versiones oficiales, de manera que
al propagarlas de modo seguramente  inyolunta-
rio, resulta beneficiado el fascismo. Poi%ue asl
como algunos colaboradores de Zrabaio reclaman
para si el autentico titulo de antifascistas, con
1gual razon ese titulo correspende al aprismo en
otros paises indoamericanos, especialmente en el
Pera. Fué con la negra camiseta mussoliniana
que Flores, Ministro de Sanchez Cerro, exigio y
presencio, el fusilamiento ensanado de los mari-
neros apristas martires del Bolognesi; fascistas
fueron las matanzas de ese periodo; a la infil-
tracion europeista del fascismo en los regimenes
peruanos siguientes se han debido todas las
crueldades y exacciones que han convertido al
pueblo peruano en el martir colectivo contem-
poraneo de la unién continental indoamericana.

Aun mas, junto a] antifascismo escrito con
sangre el aprismo puede exhibir también como
titulo muy singular el de ser uno de los pocos
movimientos ideologicos de Indoamérica que han

eliminado todo tutelaje mental extrano a nuestra

patria continental bolivariana. Aprista significa
para nosotros haber dejado de ser colonos espi-
rituales de los movimientos de expansion impe-
rialista o racista ajenos o sospechosos para la
nueva humanidad de Indoamérica. Por la liber-
tad de conciencia que da el aprismo los diri-
gentes pueden_también ser frios y objetivos en
la apreciacion de los imperialismos en pugna, sin
que esto signifique disidencia. Todo el aprismo
esta con su Jefe, que ha expresado ademis una
opiniéon consultiva. Y quienes hayan encontrado
malo que Haya propugne nuestra alianza anti-
fascista con los Estados Unidos, deben pronun-
ciarse antes de modo consecuente sobre el plan-
tamiento previo e inseparable de la tesis de Ha-
va de la Torre: la unificacion de Indoamérica
y las implicaciones antiimperialistas de esa uni-
ficacion.

Agradezco al senor director la putlicidad que
corresponde.
Atentamente,

ERNESTO LIZARRAGA FISCHER
(Trabajo no quiso publicar esta carta),
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Espana a la luz de su presupuesto

(De Galicia,. Buenos Aires, 31 de¢ agosto de 1940),

Hay dos maneras fundamentales de gobernar
a un pais: por el consenso popular o por la
fuerza de las armas; por la voluntad del pueblo
o por la voluntad de una tirania,

El mundo ha conocido siempre en sus di-
versas comercas, alternativamente, las dos cla-
ses de gobierno, si no siempre en forma agu-
dizada, por lo menos de manera que pudiera de-
finirse cual de los dos sistemas predominaba,
si el popular o el despotico.

Pocas veces ha conocido Espana el regimen
de un gobierno popular hasta que se instauro
la Republica de 1931; pero no debemos pasar
por alto un periodo preparatorio de este ré-
gimen, el que comienza en tiempos de la Gran
Guerra, culmina en 1923 y se agazapa inquieto
y sinuoso durante la dictadura de P. de Rivera.
Fué aquella una etapa en que los dos sistemas
pugnaban por afirmarse, el uno en decadencia,
con alternativas de concesiones y reacciones, el
otro en progreso de afirmacion y superacion,
actuando con suerte varia, apoyados sus flan-
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cos en las clases medias y en la clase trabaja-
dora.

Pero el 14 de Abril comienzo la verdadera
actuacion del pueblo en el gobierno, es decir,
del gobierno popular, del gobiérno con el con-
curso del pueblo. Lo primero que habia que
resolver era el terrible drenaje que en el pre-
supuesto del Estado significaba el sostemimien-
to del clero y del ejército. Con suma cautela,
con miedo puede decirse, la Republica procedid
a podar tan frondosos presupuestos, sin con-
seguirlo mas que a medias y muy a duras pe-
nas; pero se manifestaba upa intencion irre-
ductible de marchar por un sendero de sanea-
miento de la hacienda publica a fin de eliminar
en lo posible todo lo parasitario.

Pues bien; esta decidida actitud del gobier-
no popular, que disminuyé el presupuesto mi-
litar y eclesidstico para aumentar el de Instruc-
cion y Obras Publicas, produjo la reaccion bru-
tal de las clases desposeidas; se alzaron los
militares en armas contra la autoridad del Es-
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tado, subvencionados por fuerzas extranjeras y

aplaudidos y apoyados por el clero. Y triunfa-
ron de la manera por todos conocida.
Naturalmente que si hubiera triunfadq Ila
Republica, serian las clases populares, la clase
trabajadora especialmente, las que procurarian
mejorar su depauperada situacion. Y por sen-
tido de logica contrapuesta, como han triun-
fado los militares, son ellos los que en la ‘“‘re-
construccion”’ de Espana dentro del “nuevo”
orden, sacan la parte del Jeon, como podra verse
sin grap sagacidad al leer las cifras del presu-
puesto franquista para 1940, que reproduci-
mos, y comparar los diversos rubros entre si.

El pr?uestlgé-f; Franco para

Gaslos para manienimiento del orden y
servicios militares (en millones) :

Pesetas
Ministerio de la Gobernacion, Policia,

g T A el SR S SO . 824.8
Ministerio del ejército .............. 838.3
Mimctenih- de MEaginR .. ... .. 50 sd, 164.7
Minisferio del Adres . . ... a. s 295.6
Ministerio de Accion de Espana en Ma-

i o PR R IR R T e o 213.7
Ministerio de Justicia (Tribunales, Car-

R R AR A e 283.7

A ¥ o & ORGP < s § 2.920.4

Gastos para la reconstruccién del pais
(en millones) :

Pesetas

Ministerio de Obras Publicas ....... 450.0

Ministerio de Industria y Comercio . 99.5

Ministerio de Agricultura .......... 99.5
Ministerio del Trabajo (Trabajo y Sa- -

B0 G % o e R T N 52.0

FRPEBIBIT Y = 4 s L8 0 oage 653.5

Gasios para la educacion del pueblo
(en millones:) {

Ministerio de Educacion Nacional, (Es-

@ielas, Museos: €fe), ... nndnten e 379.9
(Gastos diversos (en millones) :

4 Pesetas
Presidencia del Gobiermno ........ ... 35.5
Ministerio de Asuntos Exteriores ... ... 11.5
Ministerio de Hacienda y Secciones 14 y

15 de servicios que de ¢l dependen . 601.9
Deuda y Clases pasivas .......... ¢ ‘1L I50
Obligaciones de diversos Ministerios a

CRETHEID: . v LS TR o et 84.1
Jefatura e ' EiRadlly ... .. 0. b, 2.2
Subvenciones a Falange Espaiola T y

AR O v, e BRI 9.7
Tribunal ide Cuentas ... .g ... 0. . .:. 1.8

L L e et S B 2.099.7

Un sistema de gobierno despético no puede
mantenerse de otro modo que subvencionando
las fuerzas de represion; esto explica que estas
fuerzas insuman nada menos que el 48.009% del
(Termina en la pédgina antecior)
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